SONY.

Visekanalni
AV risiver

Uputstvo za upotrebu
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Podaci o vaSem uredaju

Broj modela i serijski broj se nalaze na zadnjoj
strani risivera. UpiSite te brojeve u predvidena
mesta navedena ispod. Navedite ih svaki put
kada zovete vaseg Sony prodavca povodom
ovog proizvoda.

Broj modela

Serijski broj

UPOZORENJE

Da biste umanijili rizik od pozaraiili strujnog
udara, ne izlazZite uredaj kisi ili vlazi.

Da biste umanijili rizik od poZara, ne prekrivajte
ventilacioni otvor uredaja novinama,
stolnjacima, zavesama itd.

Ne izlaZite uredaj izvorima otvorenog plamena
(kao Sto su upaljene svece).

Da biste umanijili rizik od pozara ili strujnog
udara, ne izlaZite uredaj kapljicama vode ili
prskanju i ne postavljajte na njega predmete
koji sadrZe tecnost, na primer vaze.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor poput
police za knjige ili ugradnog ormarica.

Ne izlaZite baterije ili uredaj u koji su umetnute
baterije visokim temperaturama, na primer
suncevom svetlu i vatri.

Buduci da se mreZno napajanje uredaja prekida
izvlacenjem glavnog utikaca, prikljucite uredaj
na lako dostupnu uti¢nicu za napajanje
naizmeni¢nom strujom. Ako primetite
nepravilnosti u radu uredaja, odmah izvucite
glavni utikac iz uti¢nice za napajanje
naizmeni¢nom strujom.

Uredaj dobija mrezno napajanje sve
dok je priklju¢en na uti¢nicu za napajanje
naizmeni¢nom strujom, ¢ak i kada je sam
uredaj iskljucen.

Ovaj simbol upozorava korisnika
na prisustvo povrsine koja moze
biti vrela ako se dodirne tokom
rada uredaja.
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Za korisnike u Evropi

Odlaganje potrosenih baterija
i elektricne i elektronske
opreme (primenljivo
u Evropskoj uniji i ostalim
evropskim zemljama koje
imaju sisteme za odvojeno
sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili pakovanju
oznacava da se proizvod i baterija ne smeju
tretirati kao kuc¢ni otpad. Na nekim baterijama se
pored ovog simbola mozZe nalaziti i hemijski
simbol. Hemijski simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb)
se dodaje ako baterija sadrZi viSe od 0,0005%
Zive ili 0,004% olova. Pravilnim odlaganjem
proizvoda i baterija pomazete u sprecavanju
mogucih Stetnih posledica po okolinu i ljudsko
zdravlje do kojih moZe do¢i usled nepravilnog
odlaganja otpada. ReciklaZzom materijala
pomazete ocuvanje prirodnih resursa.
Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo baterije
zbog bezbednosti, performansi ili celovitosti
podataka, takvu bateriju bi trebalo da zameni
isklju¢ivo obuceni serviser. Da biste bili sigurni
da ce baterija i elektricna i elektronska oprema
biti pravilno zbrinuti, predajte potrosene
proizvode na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklazu elektri¢ne i elektronske
opreme. Za sve ostale baterije pogledajte
poglavlje o bezbednom uklanjaju baterije iz
proizvoda. Predajte bateriju na odgovaraju¢em
mestu za prikupljanje i reciklazu potrosenih
baterija. Za detaljnije informacije o reciklazi
ovog proizvoda ili baterije, kontaktirajte lokalnu
upravu, komunalnu sluzbu ili prodavnicu u kojoj
ste kupili proizvod ili bateriju.

Napomena za korisnike: sledece
informacije se odnose samo na opremu
koja se prodaje u zemljama u kojima se
primenjuju direktive Evropske unije

Ovaj uredaj je proizvela kompanija Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan ili ga je za nju proizvela neka
druga kompanija. Sva pitanja u vezi sa
usaglasenoscu proizvoda sa zakonima Evropske
unije bi trebalo da posaljete ovlas¢enom
predstavniku, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgija. Za sva pitanja u vezi sa
servisom ili garancijom pogledajte adrese koje
su navedene na zasebnom servisnom ili
garantnom listu.



Sony Corp. ovim izjavljuje da je oprema u skladu
sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim
odredbama direktive 1999/5/EC.

Detaljnije informacije moZete da vidite

na sledecoj URL adresi:
http://www.compliance.sony.de/
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Ovaj proizvod je namenjen za koriscenje

u sledecim zemljama.

AT, BE, BG, HR, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IS,
IE, IT, LV, LT, LU, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE,
CH, GB, BA, MK, RS

Frekventni pojas 5.150 MHz - 5.350 MHz je
ograni¢en samo na upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Ovaj visekanalni AV risiver je namenjen za
reprodukciju zvuka i video zapisa sa povezanih
uredaja, striming muzike sa NFC-kompatibilnog
pametnog telefona ili BLUETOOTH uredaja i FM
tjunera. Ovaj sistem takode podrzava striming
preko mreZe i funkciju Screen mirroring.

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je

u skladu sa ogranicenjima navedenim u EMC
uredbi kada se za povezivanje koristi kabl kraci
od 3 metra.

Preveliki zvucni pritisak iz slusalica moze da
dovede do gubitka sluha.
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Prirucnici predvideni za ovaj proizvod

Za ovaj proizvod predvideni su sledeci prirucnici.
Informacije obuhvacane svakim priru¢nikom su prikazane u nastavku:

-] ;_-,- _
Vodic¢ za Uputstvo za
pocetak upotrebu

(ova knjizica)

Priprema

Instalacija
Povezivanje
Pocetno podesavanje

Osnovne radnje

Slusanje/gledanje

Napredne radnje

Slusanje/gledanje

Napredne radnje

Funkcija BLUETOOTH
Mrezne funkcije

Ostale funkcije
Prilagodavanje podesavanja

Resavanje problema

Mere opreza / Specifikacije

4SR



O ovom uputstvu za
upotrebu

*U ovom uputstvu za upotrebu opisane su
kontrole na daljinskom upravljac¢u. Takode
mozete da koristite kontrole na risiveru ako one
imaju isti ili sli¢an naziv kao one na daljinskom
upravljacu.

*Neke slike su u vidu konceptualnih crteza
i mogu se razlikovati od stvarnih proizvoda.

¢ Stavke prikazane na TV ekranu se mogu
razlikovati u zavisnosti od prikazane oblasti.

*Tekst u zagradama ([--]) se prikazuje na TV
ekranu, a tekst uokviren duplim navodnicima
(,--") se prikazuje na displeju.

O autorskim pravima

Ovaj risiver koristi tehnologije Dolby* Digital, Pro

Loglc Surround i DTS** Digital Surround System.
Proizvedeno po licenci kompanije Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, Surround EX
i simbol sa duplim D su zasticeni znakovi
kompanije Dolby Laboratories.

** Za DTS patente, pogledajte
http://patents.dts.com. Proizvedeno po
licenci kompanije DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, simbol, kao i DTS i simbol zajedno,
registrovani su zasti¢eni znakovi, a DTS-HD
Master Audio je zasti¢eni znak kompanije
DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

Ovaj risiver koristi tehnologiju High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).

Termini HDMIi HDMI High-Definition Multimedia
Interface i logotip HDMI su zasti¢eni znakovi ili
registrovani zasticeni znakovi organizacije HDMI
Licensing LLC u Sjedinjenim Americkim
Drzavama i ostalim zemljama.

Apple, logotip Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod,
iPod touch i Retina su zasticeni znakovi
kompanije Apple Inc., registrovani u SAD

i ostalim zemljama.

iPad Air i iPad mini su zasti¢eni znakovi
kompanije Apple Inc.

App Store je zasticeni znak usluge kompanije
Apple Inc.

.Made for iPod”, ,Made for iPhone” i ,Made for
iPad” znaci da je elektronska oprema posebno
dizajnirana za rad sa iPod, iPhone ili iPad
uredajima i sertifikovana od strane proizvodaca
tako da ispunjava standarde za performanse
kompanije Apple. Apple ne odgovara za rad
ovog uredaja niti za njegovu uskladenost sa
bezbednosnim standardima i propisima. Imajte
u vidu to da upotreba ove dodatne opreme sa
iPod, iPhone ili iPad uredajem moZe da utice na
performanse bezi¢ne veze.

Windows Media je registrovani zasticeni znak ili
zasti¢eni znak kompanije Microsoft Corporation
u SAD i/ili ostalim zemljama.

Ovaj proizvod je zasticen odredenim pravima na
intelektualnu svojinu kompanije Microsoft
Corporation. Upotreba ili distribucija ove
tehnologije izvan ovog proizvoda je zabranjena
bez odgovarajuce licence kompanije Microsoftili
njene ovlasc¢ene podruznice.

LDAC™ j logotip LDAC su zasti¢eni znakovi
kompanije Sony Corporation.

MPEG Layer-3 tehnologija za kodiranje zvuka
i patenti koje su licencirale kompanije
Fraunhofer IIS i Thomson.

,BRAVIA” je zasticeni znak kompanije Sony
Corporation.

,PlayStation” je registrovani zastic¢eni znak
kompanije Sony Computer Entertainment Inc.

L WALKMAN"ilogotip ,WALKMAN" su registrovani
zasticeni znakovi kompanije Sony Corporation.

MICROVAULT je zasti¢eni znak kompanije
Sony Corporation.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi Alliance®
i Wi-Fi CERTIFIED Miracast® su registrovani
zasti¢eni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ WPA2™  Wi-Fi
Protected Setup™ i Miracast™ su zasticeni
znakovi organizacije Wi-Fi Alliance®.

DLNA™, DLNA Logo i DLNA CERTIFIED™ su
zastic¢eni znakovi, zasticeni znakovi usluge ili
oznake za sertifikaciju organizacije Digital Living
Network Alliance.

Oznaka BLUETOOTH?® i logotipi su registrovani
zasti¢eni znakovi u vlasniStvu kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i kompanija Sony Corporation
ih koristi pod licencom. Svi ostali zastitni znakovi
i trzisni nazivi su vlasnistvo njihovih vlasnika.

N-Mark je zasti¢eni znak ili registrovani zasticeni
znak kompanije NFC Forum, Inc. u SAD i drugim
zemljama.

Android™ je zasti¢eni znak kompanije Google Inc.
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Google Play™ je zasticeni znak kompanije
Google Inc.

Google Cast™ je zasticeni znak kompanije
Google Inc.

Ovaj proizvod ukljucuje softver kompanije

Spotify koji je predmet licenci trecih lica koje

mozete pronadi ovde*:

https://developer.spotify.com/esdk-third-

party-licenses/

Spotify i logotipi Spotify su zasti¢eni znakovi

kompanije Spotify Group.*

* Ova funkcija moZda nije dostupna u nekim
drzavama/regionima.

Svi ostali zasticeni znakovi i registrovani
zasticeni znakovi pripadaju njihovim vlasnicima.
U ovom priru¢niku, oznake ™ and ® nisu
navedene.

Napomena o Ugovoru o licenciranju za
krajnjeg korisnika (EULA)

Za detaljnije informacije o ugovoru EULA za ovaj
proizvod, pogledajte stranicu 52.

Za detaljnije informacije o ugovoru EULA za
mrezne usluge, pogledajte [License agreement]
u meniju opcija, na svakoj ikoni mrezne usluge.
Za detaljnije informacije o GPL, LGPL i drugim
softverskim licencama, pogledajte [Software
License Information] na kartici [System Settings]
u meniju [Setup] na ovom proizvodu.

Ovaj proizvod sadrzi softver koji podleze
licencama GNU General Public License (,GPL")
ili GNU Lesser General Public License (,LGPL").
U njima je navedeno da korisnici imaju pravo da
nabave, izmene i ponovo distribuiraju izvorni
kod datog softvera u skladu sa uslovima GPL

ili LGPL licence.

Izvorni kdd softvera koji se koristi u ovom
proizvodu podleze GPL i LGPL licencama

i dostupan je na internetu.

Da biste ga preuzeli, posetite sledecu adresu:
URL adresa: http://0ss.sony.net/Products/
Linux

Imajte u vidu to da kompanija Sony ne moze
da odgovori na bilo kakva pitanja u vezi sa
sadrZajem ovog izvornog koda.
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Isporucena dodatna
oprema

* Daljinski upravljac (1)
* Baterije RO3 (veli¢ina AAA) (2)
* FM Zi¢ana antena (1)

Umetanje baterija u daljinski
upravljac

Umetnite dve baterije R0O3 (veli¢ine AAA)
(isporucene) u daljinski upravljac. Kada
postavljate baterije, uverite se da se +i -
krajevi nalaze u pravilnom poloZaju.

Napomena

* Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ na izuzetno
toplom mestu ili mestu sa velikom koli¢inom vlage.

*Ne koristite nove baterije sa starim.

* Ne mesajte manganske baterije sa drugim vrstama
baterija.

* Ne izlazite senzor daljinskog upravljaca direktnom
suncu ili svetlosti. To moZe dovesti do kvara.

* Ako ne planirate da koristite daljinski upravljac¢
duZe vremena, izvadite baterije da biste izbegli
mogucu Stetu od curenja baterija ili korozije.

* Ako risiver viSe ne reaguje na kontrole sa daljinskog
upravljaca, zamenite stare baterije novim.

7SR



Delovi i kontrole
Risiver

Prednji panel

[1] & (napajanje) (stranica 32)

Indikator napajanja

SPEAKERS (stranica 34)

CONNECTION @ PAIRING BLUETOOTH
Upravljanje BLUETOOTH funkcijom.

TUNER PRESET +/-

Biranje memorisanih stanica ili kanala.

NFC senzor

2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC (stranica 38)
Displej (stranica 9)

DISPLAY MODE

Prikazivanje informacija na displeju.

ZONE SELECT, ZONE POWER

(stranica 35, 37)

DIMMER

Prilagodavanje svetline displeja.

Senzor za daljinski upravljac¢

Prijem signala sa daljinskog upravljaca.
PURE DIRECT

Indikator iznad dugmeta svetli kada je
aktivirana funkcija Pure Direct.

MASTER VOLUME (stranica 34)
INPUT SELECTOR (stranica 35)
Priklju¢ak HDMI (VIDEO 2 IN)
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¥ (USB) port

Ovde poveZite USB uredaj.
Priklju¢ak CALIBRATION MIC
(stranica 33)
Priklju¢ak PHONES
Ovde prikljucite slusalice.

Indikator napajanja

* Zelena: Risiver je ukljucen.

* NarandZasta: Risiver je u reZimu mirovanja
i podesili ste jedno od sledeceg:

- [Control for HDMI], [Remote Start],
[Bluetooth Standby]* ili [Quick Start/
Network Standby]** je podeseno na [On].

- [Standby Through] je podeseno na [On]ili
[Auto].

— Napajanje za zonu 2/3ili HDMI zonu je
podeseno na [On].

Indikator se iskljucuje kada je risiver u rezZimu

mirovanja i kada su sledece postavke

podesene na [Off]:

- [Control for HDMI], [Standby Through],
[Remote Start], [Bluetooth Standby], [Quick
Start/Network Standby]** i napajanje za sve
zone.



* Kada je aktivirana funkcija [Bluetooth Standby],
indikator svetli narandzastom bojom samo ako je
neki uredaj uparen sarisiverom. Ako nijedan uredaj
nije uparen sa risiverom, indikator se iskljucuje.

** Samo za modele za SAD, Kanadu i Okeaniju.

Indikatori na displeju
Indikator svetli da oznadi trenutni status.

HDMI ARC| [S.OPTIMIZER] [D. c A.CJO True HDIDTS-HDIISPA+BI ST HDMI OUT[A+8]

Indikator ulaza
Oznacavanje trenutnog ulaza.
HDMI
Digitalni signali ulaze preko izabranog HDMI IN
prikljucka.
ARC

Izabran je TV ulaz i detektovani su signali
funkcije Audio Return Channel (ARC).

COAX

Digitalni signali ulaze preko prikljuc¢ka COAXIAL.
OPT

Digitalni signali ulaze preko prikljucka OPTICAL.

[2] S.OPTIMIZER
Aktivira se funkcija Sound Optimizer.

D.C.A.C.

Primenjeni su rezultati merenja pomocu
funkcije Auto Calibration.

[4] Dolby Digital Surround indikator*
Risiver dekodira odgovarajuce signale u Dolby
Digital formatu.

m Dolby Digital
X TrueHD Dolby TrueHD

[5] DTS (-HD) indikator*

Risiver dekodira odgovarajuce signale u DTS

formatu.

DTS DTS

DTS-HD DTS-HD
[6] Indikator sistema zvuénika (stranica 34)
ST

Risiver je podesen na stereo prenos.
HDMIOUTA +B
[9] SLEEP

Aktiviran je merac vremena za iskljucivanje.
EQ

Aktiviran je ekvilajzer.

—lﬂ]UPDATE A.P.M.|ZONE23| |XIPLII x| [NEO:6/ [D.R.C.JD.L.L. SLEEP!
COA XOPi
0 J. 50 o

]

D.L.L.

Aktivirana je funkcija Digital Legato Linear (D.L.L.).
D.R.C.

Aktivirano je komprimovanje dinamickog opsega.
NEO:6

Aktivirano je dekodiranje DTS Neo:6 Cinema/
Music.

Indikator Dolby Pro Logic

Risiver obraduje signale u Dolby Pro Logic
formatu. Ova tehnologija matri¢cnog dekodera
za surround zvuk moZe da poboljsa ulazne
signale.

@ PL Dolby Pro Logic
o PLII Dolby Pro Logic Il
X PLIIx Dolby Pro Logic lIx

Ovi indikatori moZda nece svetleti u zavisnosti
od podesavanja za Sablon zvucnika.

ZONE, ZONE2, ZONE3

Svetliindikator ,ZONE2", ,ZONE3" ilioba kada je
uklju¢eno napajanje odgovarajuce zone.
Svetle indikatori ,ZONE" i ,HDMI OUT" kada

je ukljuc¢eno napajanje HDMI zone.

A.P.M.

Funkcija A.P.M. (automatsko podudaranje faza)
je aktivirana. Funkciju A.P.M. moZete da
podesite samo u okviru funkcije D.C.A.C.
(Digital Cinema Auto Calibration).

UPDATE

Dostupan je novi softver.

Indikator jacine signala bezicnog LAN-a
Prikazuje se jac¢ina signala bezi¢nog LAN-a.

m  Nema signala

m’ Slab signal

.m Umeren signal

.ﬂ Jak signal
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Indikator Zicanog LAN-a
LAN kabl je povezan.

BT
Svetli kada je priklju¢en BLUETOOTH uredaj.
Treperi tokom povezivanja.

Zadnji panel
(1] 2 [3]

* Prilikom reprodukcije diskova u Dolby Digital ili

DTS formatu, uverite se da ste povezali kablove za

digitalno emitovanje i da [Input Mode] nije
podeseno na [Analog].

HDMI

m
(SACO/C v WO/OI0  wacAv v GamE _w v

o T8/
® =]

SURROUND BACK BLANP/
FRONT HGH FRONT &

SURROUNDY ZONE 3 | CENTER FRONTA

©00006
©0 0006

H

a2 i1 [0 [o] (8] [7]

Priklju¢ak COAXIAL IN
Priklju¢ci HDMI IN/OUT*

Prikljucci IR REMOTE IN/OUT

* Risiverom mozZete da upravljate i sa daljine
ako infracrveni odasiljac (ne isporucuje se)
poveZete na prikljucak IR REMOTE IN.

*MoZete da pokrenete ili zaustavite
reprodukciju na uredajima kao sto je CD plejer
koji je povezan sa risiverom tako Sto cete
povezati IR blaster (ne isporucuje se) sa
priklju¢kom IR REMOTE OUT.

Antena za bezicni LAN

LAN port

Prikljucci SPEAKERS

Prikljucci ZONE 2 OUT

Priklju¢ci SUBWOOFER OUT
Prikljucci AUDIO IN

Prikljucci VIDEO IN/MONITOR OUT
Priklju¢ak FM ANTENNA
Prikljuc¢ak OPTICAL IN

feol o] =]

RIE &l [l N o] @] (=]

N

* HDCP 2.2 je nova poboljsana tehnologija za zastitu
autorskih prava koja se koristi da zastiti sadrzaj
kao $to su 4K filmovi.
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PoveZite TV na odgovarajuce izlazne
prikljucke da biste gledali video ulaz
sa tih prikljucaka.

Ulazni prikljuc¢ci  l1zlazni prikljucci

HDMI IN HDMI OUT A (TV) ili HDMI
OUT B/HDMI ZONE
VIDEO IN MONITOR OUT

Vise detalja moZete da vidite u poglavlju
,Povezivanje sa TV-om” (stranica 22).



Daljinski upravljac

HDMI OUT

FRONT
2CH/MULTI MOVIE  MUSIC SURROUND

LIL IC 1L ] 3]

CUSTOM PRESET 9 DSD NATIVE|

OPTIONS

PRESET— PRESET+

o,

\ /

& (napajanje)

Ukljucivanje risivera ili njegovo postavljanje

u reZim mirovanja.

Usteda energije u rezimu mirovanja

Proverite da li ste uneli slede¢a podesavanja:

* Podesite [Control for HDMI], [Remote Start],
[Bluetooth Standby] i [Quick Start/Network
Standby]* na [Off].

e |skljucite napajanje za Zonu 2, Zonu 3 i HDMI

zonu.

HDMI OUT

Prebacivanje izlaza za dva monitora povezana
na priklju¢ke OUT HDMI A (TV) i HDMI OUT B/
HDMI ZONE. Svaki put kad pritisnete dugme,
izlaz se prebacuje izmedu ,HDMI A*, ,HDMI B",
,HDMI A+B" i ,HDMI OFF". Izaberite ,HDMI OFF"
da biste iskljucili izlaz za priklju¢ke HDMI OUT A
(TV) i HDMI OUT B/HDMI ZONE.

Dugmad za izbor ulaza

BD/DVD, SAT/CATV, GAME, SA-CD/CD,
USB, TV, FM

Biranje ulaznog kanala koji je povezan sa
uredajem koji Zelite da koristite. Kada pritisnete
bilo koje od ovih dugmadi, risiver se ukljucuje.
WATCH, LISTEN

Izbor [Watch] ili [Listen] direktno u glavnom
meniju. Kada pritisnete ovu dugmad na ekranu
Watch ili Listen, moZete da pomerite fokus da
biste izabrali Zeljeni ulaz.

2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC, FRONT
SURROUND

Biranje zvu¢nog polja.

CUSTOM PRESET (1, 2)

Cuvanje i opoziv razli¢itih postavki risivera.
Pritisnite da biste izabrali prilagodene
memorisane postavke. Pritisnite i drzite

da biste sacuvali trenutne postavke kao
memorisane stavke.

B RX/TX

Prebacivanje [Bluetooth Mode] na [Receiver] ili
[Transmitter]. (Onemoguceno dok je aktivirana
funkcija BLUETOOTH ili funkcija Screen mirroring.)
U rezimu [Receiver], risiver prima i emituje
audio signale sa udaljenog uredaja.

U rezimu [Transmitter], risiver Salje audio
signale na udaljeni uredaj.

DSD Native

Aktiviranje funkcije DSD Native.

DISPLAY

Prikazivanje informacija na TV ekranu.

AMP MENU

Prikazivanje menija na displeju pomocu kojeg
se upravlja risiverom.

BACK

Vracanje na prethodni meni ili izlazak iz menija
kada se na TV ekranu prikazuje meni ili vodic.
OPTIONS

Prikazivanje i izbor stavki u meniju sa opcijama.

(] (unos), «/4/%/+

Pritisnite ¢, 4, ¥, ® da biste izabrali stavke
menija. Zatim pritisnite (] da biste u3li

u izabranu stavku.
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HOME
Prikazivanje glavnog menija na TV ekranu.
<4« /» > (prethodno/sledece),
I (reprodukcija/pauziranje)**,
M (zaustavljanje)
Prelazak na prethodnu/slede¢u numeru,
reprodukcija, pauziranje, zaustavljanje rada.
PRESET +/-
Biranje memorisanih stanica ili kanala.

[6] < (ja¢ina zvuka) +**/-
Istovremeno podesavanje nivoa jacine zvuka
svih zvucnika.
uX (iskljucivanje zvuka)
Privremeno iskljucivanje zvuka. Pritisnite
ponovo ovo dugme da biste ukljucili zvuk.

* Samo za modele za SAD, Kanadu i Okeaniju.

** Na dugmadima Pl i 1 + nalazi se mala
izbocina. Koristite ih kao referencu prilikom
korisc¢enja risivera.

Napomena

* Gorenavedene informacije sluZze samo kao primer.

*U zavisnosti od modela povezanog uredaja, neke
funkcije opisane u ovom odeljku mozda nece raditi
sa isporucenim daljinskim upravljacem.
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Priprema

Postavljanje zvucnika

Sa ovim AV risiverom mozete da poveZete do 7 zvucnika i 2 subwoofera. Postavite zvucnike
i subwoofere u skladu sa sistemom zvucnika prema vasem ukusu.

Raspored svakog zvucnika

Napomena

,
j

(eTele)

*Kada povezujete samo jedan surround zadnji zvucnik (SB), postavite zadnji surround zvu¢nik direktno iza
mesta na kojem sedite.
*Buduci da subwoofer (SW) ne emituje usmerene signale, moZete da ga postavite na bilo koje mesto.

Nazivi i funkcije zvucnika

Skracenice Naziv zvucnika Funkcije
koris¢ene na
slikama
FL Prednji levi zvucnik . .

— - — Stvara stereo zvukove iz prednjeg levog/desnog kanala.
FR Prednji desni zvucnik
CNT Srednji zvucnik Stvara zvukove glasova iz srednjeg kanala.
SL Levi surround zvucnik .

- — Stvara zvukove iz surround levog/desnog kanala.
SR Desni surround zvucnik
SBL Zadniji levi surround

zvucnik . .

— - Stvara zvukove iz zadnjeg surround levog/desnog kanala.

SBR Zadnji desni surround
zvucnik
SB Zadnji surround zvucnik  Stvara zvukove iz zadnjeg surround kanala.
SW Subwoofer Stvara zvukove iz LFE (low frequency effect) kanala i
pojacava bas delove drugih kanala.

LH Predniji levi gornji zvucnik N L ) )

— - — Stvara uspravne zvucne efekte iz iz prednjeg gornjeg levog/
RH Prednji desni gornji

zvucnik

desnog kanala.
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Konfiguracija zvucnika i podesavanja za Sablon zvucnika

Izaberite Sablon zvuc¢nika u skladu sa konfiguracijom zvucnika koju koristite.

Konfiguracija zvucnika u svakoj zoni
Glavna zona | Zona 2* Zona 3 [Surround | [Surround | Sablon Detalje o
Back Speaker zvucnika povezivanju
Speaker Assign] koji treba potrazite na
Assign]** izabrati stranici
u meniju
[Speaker
Settings]
5.1-kanalna Ne koristi se | Ne koristi se | [Off] [Off] [51] 15
71-kanalna sa Ne koristi se | Ne koristi se | [Off] [Off] [71] 16
zadnjim
surround
zvucnicima
71-kanalna sa Ne koristi se| Ne koristi se | [Off] [Off] [71 (FH)] 17
prednjim
visokim
zvucnicima
5.1-kanalna sa 2-kanalna | Ne koristi se | [Off] [Off] [51] 18
zvucnicima
u Zoni 2
3.1-kanalna sa 2-kanalna | 2-kanalna | [Off] [Zone3] [31] 19
vezama za Zonu
2iZonu3
5.1-kanalna sa Ne koristi se | Ne koristi se | [Bi-Amp] [Off] [51] 20
vezom za dva
pojacala
5.1-kanalna sa Ne koristi se | Ne koristi se | [Front B] [Off] [51] 21
prednjim B
zvucnicima

* Priklju¢ke SPEAKERS ZONE 2 moZete da omogucite samo ako podesite [SURROUND BACK/ZONE2 Priority] u
[Speaker Settings] na [ZONE2 Terminals] i uklju¢ite napajanje ZONE 2.

** Opciju [Surround Back Speaker Assign] moZete da podesite samo ako je Sablon zvuc¢nika podesen na opciju
koja nema zadnje surround i prednje gornje zvucnike.

Povezivanje zvucnika

Ovaj risiver vam omogucava da poveZete sistem zvucnika najvise do 7.1-kanalnog.
Dijagram rasporeda zvucnika je vodi¢ za idealni poloZaj zvu¢nika. Ne morate da prilagodavate
poloZaj zvucnika potpuno isto kao na dijagramu.

Napomena

* Pre nego Sto poveZete kablove, obavezno iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.

* Pre nego Sto poveZete kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom, uverite se da se metalne Zice u kablovima
za zvu¢nike medusobno ne dodiruju izmedu priklju¢aka SPEAKERS.

*Kada poveZete subwoofer koji ima funkciju za automatski ulazak u reZzim mirovanja, iskljucite tu funkciju dok
gledate filmove. Ako je funkcija za automatski ulazak u rezim mirovanja ukljucena, subwoofer ¢e automatski
preci u reZim mirovanja na osnovu nivoa svog ulaznog signala i zvuk se mozda nec¢e emitovati.

* Ako imate dva subwoofera, moZete ih povezati na oba prikljucka SUBWOOFER OUT.
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Primeri povezivanja zvucnika

5.1-kanalni sistem zvucnika

ewaidud I

@ 30° ® 100° -120°

Surround zvucnici Srednji zvucnik

@@ @@ cPg® |EN

SURROU
R

(A (B)
o6 @

Subwoofer Prednji zvucnici

O Monoauralni audio kabl (ne isporucuje se)
O Kabl za zvuénik (ne isporucuje se)
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7.1-kanalni sistem zvucnika sa zadnjim surround zvucnicima

® 30° ® 100° -120°
® Isti ugao.

Surround zvucnici Srednji zvucnik

@@ @@@ @@ CNT
== ©

Al bE use
SURROUND BACK/ BI-AMP/

FRONT HIGH/ FRONT B SURROU| it/ ZONE 3
R L

© © ©

Q_Q

9 s |oE8e | s
Subwoofer Zadnji surround zvucnici* Prednji zvucnici

O Monoauralni audio kabl (ne isporucuje se)
O Kabl za zvu¢nik (ne isporucuje se)

* Ako povezujete samo jedan zadnji surround
zvucnik, poveZite ga na prikljucke L (+/-).
Kada poveZete zvucnike, podesite [Surround Back
Speaker Assign] u meniju [Speaker Settings]
na [Off].
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7.1-kanalni sistem zvucnika sa prednjim gornjim zvucnicima

ewaidud I

@ 30° ® 100° -120°
Surround zvu¢nici Srednji zvucnik

B cpos| |cpge B | cpge |Em

(5]

=

'SURROUND BACK! BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B

+
ol

(A] (B (B
Lml | cpd® @ PR [ISfeleE) @

Subwoofer Prednji gornji zvucnici* Predniji zvucnici
O Monoauralni audio kabl (ne isporucuje se)
@ Kabl za zvuénik (ne isporuuje se)
* Kada poveZete zvucnike, podesite [Surround Back
Speaker Assign] u meniju [Speaker Settings]
na [Off].
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5.1-kanalni sistem zvuc¢nika sa zvuc¢nicima u Zoni 2

Glavna zona Zona 2

Jreraeus] — |
ey |

]
L]
@ 30° ® 100° -120°
Surround zvucnici Srednji zvucnik
oR9® coos |Em

(5] (5]

RS

=

SPEAKERS IMPEDA|| [E USE]|

SURROU| 7 ZONE 3
R L

"~ $UBWOOFER
ouT
-

m o @cbde| cbdem @ ofds | | cbde | m
Subwoofer Zvucnici (Zona 2)* Predniji zvucnici

O Monoauralni audio kabl (ne isporucuje se)
O Kabl za zvucnik (ne isporucuje se)
* Prikljucke SPEAKERS ZONE 2 moZete da omogucite

samo ako podesite [SURROUND BACK/ZONE2

Priority] u [Speaker Settings] na [ZONE2 Terminals]
i ukljucite napajanje ZONE 2.

185R



3.1-kanalni sistem zvuc¢nika sa vezom za Zonu 2 i Zonu 3

Glavna zona Zona 2 Zona 3

o

o
E

Jresead — |
[eren] o
froceas] — |

N )

ewaidud I

= = [
L] L] L]
@® 30°
Zvucnici (Zona 3)** Srednji zvucnik
RISPI0/E) @@@ e 7?@ CNT
[
FEEES © ©
SPEAKERS IMPEDA|| [E USE]|
I
)
0% (B} (B}
| o) §lefde||obde m @ cbde| e m

Subwoofer Zvucnici (Zona 2)* Predniji zvucnici

O Monoauralni audio kabl (ne isporucuje se)
O Kabl za zvuénik (ne isporucuje se)

* Priklju¢ke SPEAKERS ZONE 2 moZete da
omogucite samo ako podesite [SURROUND
BACK/ZONE2 Priority] u [Speaker Settings] na
[ZONE2 Terminals] i ukljucite napajanje ZONE 2.

** Kada povezete zvucnike, podesite [Surround
Speaker Assign] u meniju [Speaker Settings]
na [Zone3].
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5.1-kanalni sistem zvucnika sa vezom za dva pojacala

MoZete da poboljsate kvalitet zvuka tako Sto cete povezati razli¢ita pojacala na visokotonce

i niskotonce, koristeci vezu za dva pojacala.

FL
-
O

@® 30° ® 100° -120°
Surround zvucnici Srednji zvucnik
SRI®| SRI® coe® |Em
[
(5] (5]

FRONT HIGH/ FRONT B
L

SPEAKERS IMPEDA

'SURROUND BACK BI-AMP/

 bE USE

SURROU| i/ ZONE 3
R L

©fe

Predniji zvucnik

0 (B)
Hi
&
o =) @ @
Subwoofer L([i 3} i *B

O Monoauralni audio kabl (ne isporucuje se)

O Kabl za zvu¢nik (ne isporucuje se)

Ne zaboravite da uklonite metalne Cepice

iz Hi/Lo prikljuc¢aka na zvucnicima kako biste
izbegli kvar risivera.

Kada poveZete zvucnike, podesite [Surround
Back Speaker Assign] u meniju [Speaker
Settings] na [Bi-Amp].

ZOSR

Napomena

Opciju [Surround Back Speaker Assign] moZete da
podesite samo ako je Sablon zvu¢nika podesen na
opciju koja nema zadnje surround i prednje gornje
zvucnike (stranica 14).



5.1-kanalni sistem zvucnika sa prednjim B zvucnicima
Ako imate dodatni sistem prednjih zvucnika, povezite ih na priklju¢ke SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B.

FL(B) 3%

smc— b

| | GRE)

VO
|w&s.|

@ 30° ® 100° -120°
Surround zvucnici Srednji zvuc¢nik
cRge| |cRge cPg® |Em
(-
IEEEE ©

SPEAKERS IMPEDA/| CE USE|

'SURROUND BACK! BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B SURROU| I/ ZONE 3
R L

Q@ @G
Q6
@
Q)

o o o
FRB)[f=leIoe) @ FL(B) MFR(A) @@ el LA
Subwoofer Prednji B zvucnici Prednji A zvucnici
O Monoauralni audio kabl (ne isporucuje se)
O Kabl za zvuénik (ne isporucuje se)
Kada poveZete zvucnike, podesite [Surround
Back Speaker Assign] u meniju [Speaker N . y
X Opciju [Surround Back Speaker Assign] moZete da
Set'Elngs] na [Front B]-v o i podesite samo ako je $ablon zvué¢nika podegen na
MozZete da izaberete Zeljeni sistem prednjih opciju koja nema zadnje surround i prednje gornje
zvucénika pomocu dugmeta SPEAKERS na zvuénike (stranica 14).

risiveru (stranica 34).
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Povezivanje sa TV-om

Povezite TV na priklju¢ak HDMI TV OUT ili MONITOR OUT. Risiverom moZete da upravljate koristeci
meni na TV ekranu kada priklju¢ak HDMI OUT povezete sa TV-om.

Napomene o povezivanju

Pre nego Sto poveZete kablove, obavezno iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.
Povezite TV monitor ili projektor na priklju¢ak HDMI OUT A (TV), HDMI OUT B/HDMI ZONE ili
MONITOR OUT na risiveru.

Sony preporucuje da koristite kabl koji je odobrila organizacija HDMI ili HDMI kabl koji je
napravio Sony. Obavezno koristite HDMI kabl velike brzine prenosa sa Ethernet vezom.
Premijum HDMI kabl velike brzine prenosa sa Ethernet vezom je potreban za 4K/60p 4:4:4,
4:2:214K/60p 4:2:0 od 10 bita.

Preporucujemo vam da ne koristite kabl za HDMI-DVI konverziju. Kada poveZete kabl za HDMI-
DVI konverziju sa DVI-D uredajem, moze doci do nestanka zvuka i/ili slike. Za povezivanje
koristite zasebne audio kablove ili kablove za digitalno povezivanje, a zatim preraspodelite
ulazne prikljucke ako se zvuk ne emituje pravilno.

U zavisnosti od statusa veze izmedu TV-a i antene, slika na TV ekranu moZze biti izoblicena.

U tom slucaju, udaljite antenu od risivera.

Kada povezujete opticki digitalni kabl, direktno umetnite utikace dok ne kliknu na mesto.
Nemojte da savijate ili vezujete opticke digitalne kablove.

Svi digitalni audio prikljucci su kompatibilni sa frekvencijama uzorkovanja od 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz i 96 kHz.

Kada povezujete TV sa risiverom preko prikljuc¢aka TV IN na risiveru, postavite priklju¢ak
zvucnog izlaza na TV-u na ,Fixed”, ako je moguce biranje izmedu opcija ,Fixed” ili ,Variable”.
Kada koristite video formate velikog propusnog opsega kao Sto su4K/60p 4:4:4, 4:2:2i4K/60p
4:2:0 od 10 bita, obavezno postavite format HDMI signala. Vise detalja mozZete da vidite

u poglavlju ,Postavka formata HDMI signala” (stranica 35).

Kada poveZete TV sa priklju¢kom HDMI OUT B/HDMI ZONE, obavezno podesite [HDMI Out B Mode]
na [Main] u meniju [HDMI Settings]. Glavni meni se ne prikazuje na TV ekranu ako je [HDMI Out B
Mode] podeseno na [Zone].
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Povezivanje TV-a nekompatibilnog sa funkcijom Audio Return Channel
(ARC) preko HDMI veze

Nije neophodno da poveZete sve kablove. Za audio/video signale je potrebna HDMI veza.

=

Audio/video
signali

ewaidud I

Audio signali

DIGITAL
OPTICAL

i

[’m

] HDM| 3 ChIER

=
&

Preporucena veza
----- Alternativna veza

O Digitalni opticki kabl (ne isporu¢uje se)
O Audio kabl (ne isporucuje se)
@© HDMI kabl (ne isporucuje se)
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Povezivanje TV-a kompatibilnog sa funkcijom Audio Return Channel
(ARC) preko HDMI veze

Povezivanjem pomocu samo jednog HDMI kabla, moZete da slusate zvuk sa TV-a sa zvucnika
povezanih na risiver dok risiver 3alje audio i video signale u TV.

Audio/video
signali

HDMI HDM|
g (ARC)

>

Ao

@ HDMI kabl (ne isporucuje se)

Da biste ostvarili ovu vezu, treba da ukljucite
funkciju Control for HDMI. Pritisnite HOME, a zatim
izaberite [Setup] - [HDMI Settings] - [Control for
HDMI] - [On].

Ako je HDMI priklju¢ak na TV-u (obelezen kao ,ARC")
vec povezan sa drugim uredajem, iskopcajte taj
uredaj i poveZite risiver.
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Povezivanje TV-a bez HDMI prikljucaka

Nije neophodno da poveZete sve kablove. Potrebno je povezivanje za video signale.

Video signali

ewaidud I

Audio signali @

OUTPUT ;
AUDIO

DIGITAL
OPTICAL

P ) e

Preporucena veza
----- Alternativna veza

0 Video kabl (ne isporucuje se)
@ Audio kabl (ne isporucuje se)
@ Digitalni opti¢ki kabl (ne isporucuje se)
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______________________________________________________________________________________|
Povezivanje audio-vizuelnih uredaja

Povezivanje uredaja sa HDMI prikljuccima

Pre nego S$to poveZete kablove, obavezno iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.
HDMII prikljucci su kompatibilni sa standardom HDCP 2.2. Da biste gledali sadrzaje zasticene
standardom HDCP 2.2, kao Sto je 4K sadrzaj, povezite ove HDMI prikljucke sa HDCP 2.2-
kompatibilnim HDMI priklju¢cima na TV-u plejeru. Detaljne informacije potrazite u uputstvu

za upotrebu povezanog uredaja.

Zadnji
Audio/video
signali
D! Super Audio CD plejer
e . ili CD plejer
—) ‘ T /= ‘

Audio/video
signali
o Blu-ray Disc™ plejer,
Q . DVD plejer
K;}J “:' —— ‘

Audio/video
signali
D Prijemnik kablovske televizije ili
e . prijemnik satelitske televizije
= | > |
‘ i Audio/video
— — — signali
1 1 1
. [ J[ Homims
sgw.;lv WS vonom gy ow v vemi v ] =0 o DVD rikorder
e e e &1 —C &= >t=
J Audio/video
- signali
j ' Konzola za igre kao
? Sto je PlayStation 4
= HDMI
—0 '

O HDMI kabl (ne isporucuje se)
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Predniji
Audio/video
[¢] signali
HDMI

(VIDEO 21N)
HOMI 1 G B

S D——=" e

@ HDMI kabl (ne isporucuje se)

*Ovo HDMI povezivanje je samo primer. Svaki od
HDMI uredaja moZete da poveZete na bilo koji
HDMI ulaz.

*Ulazi BD/DVD i SA-CD/CD pruZaju bolji kvalitet
zvuka. Kada vam je potreban bolji kvalitet zvuka,
poveZite uredaj na te prikljucke i izaberite ih kao
ulaz.

* Kvalitet slike zavisi od prikljucka koji se koristi za
povezivanje. Preporucujemo vam da uredaje
poveZete preko HDMI veze ako imaju HDMI
prikljucke.

Konzola za igru,
DVD plejer itd.

ewaidud I
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Povezivanje uredaja putem prikljucaka koji nisu HDMI

Pre nego Sto poveZete kablove, obavezno iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.

Prijemnik kablovske televizije ili Video rikorder, DVD rikorder,
prijemnik satelitske televizije kamkorder, video igra
Audio signali Video signali Audio signali Video signali

VIDEO

@
L e
:

l

DIGITAL
COAXIAL

OUTPUT
Audio signali

Super Audio CD plejer, CD plejer

O Audio kabl (ne isporucuje se) Preporucena veza
@ Video kabl (ne isporucujese) "o Alternativna veza
O Koaksijalni digitalni kabl (ne isporu¢uje se)
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MoZete da promenite naziv svakog ulaza tako da se
prikazuje na displeju risivera.

ewaidud I

Povezivanje drugog pojacala u Zoni 2

Pre nego Sto poveZete kablove, obavezno iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.

Glavna zona Zona 2

Zvucnik Zvucnik

Pojacalo/

risiver
O Audio kabl (ne isporucuje se)

Audio signali
= 0

*Salo audio signali sa priklju¢aka [USB], [Bluetooth]
(samo u reZimu [Receiver]), [Home Network],
[Music Services], [FM TUNER] i ulaz audio signala sa
priklju¢aka AUDIO IN se emituju na zvucnicima
u Zoni 2.

*Spoljni digitalni ulazi sa priklju¢aka OPTICAL IN,
COAXIAL IN, HDMI IN i funkcije Screen mirroring
ne mogu da se emituju u Zoni 2.

zgSR



Povezivanje drugog pojacala ili TV-a u HDMI zoni

Pre nego Sto poveZete kablove, obavezno iskopcajte kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom.

Glavna zona HDMI zona

== ) Zvucnik TV Zvucnik

r[:.n

HDMIM

Pojacalo/
risiver

Audio/video
' signali
i = (A)

Preporucena veza
..... Alternativna veza

@ HDMI kabl (ne isporucuje se)

Napomena

Da biste koristili tu vezu, podesite funkciju [HDMI
Out B Mode] u meniju [HDMI Settings] na [Zone].
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Povezivanje antene

Pre nego Sto poveZete antenu, obavezno
izvucite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom iz mreznog napajanja.

l
i il

g

=0

FM Zi¢ana antena
(isporucena)

Napomena

* Obavezno razvucite FM zZicanu antenu
u potpunosti.

*Kada poveZete FM Zi¢anu antenu, pobrinite se
da stoji u Sto horizontalnijem poloZaju.

|
Povezivanje sa mrezom

Izaberite metod u zavisnosti od LAN mreze
(lokalne mreZe) koju koristite.

Sledece slike su primeri konfiguracije ku¢ne
mreZe sa risiverom i serverom.

Ako koristite zicanu LAN vezu
Povezite risiver sa mrezom pomocu LAN
kabla (ne isporucuje se).

PE -
ewaidud I

LAN kabl (ne
isporucuje se

i,
@] ADSL modem/
kablovski modem

Internet

[

{5

Sirokopojas- -
ni ruter P%] H g

e———LAN kabl (ne
isporucuje se)

Server

Ako koristite bezi¢cnu LAN vezu

Internet @

Modem
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Napomena

* Reprodukcija zvuka na serveru povremeno moZze
da bude isprekidana ako koristite beZi¢nu vezu.

* Kada koristite funkciju Screen mirroring, BLUETOOTH
TX ili BLUETOOTH RX, podignite obe antene za
beZi¢ni LAN da biste ostvarili bolje performanse.

Povezivanje kabla za
napajanje naizmenicnom
strujom

Pre nego Sto poveZete kabl za napajanje
naizmenic¢nom strujom, uverite se da ste
povezali zvucnike i ostale uredaje.

1 Prikljucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom u zidnu

uticnicu.
[/
=)
U zidnu
uti¢nicu

2 Pritisnite O (napajanje) da
biste ukljucili risiver.

©

—J

© @ B =

Risiver takode moZete da ukljucite tako
$to Cete pritisnuti (O (napajanje) na

daljinskom upravljacu. Da biste iskljucili
risiver, ponovo pritisnite () (napajanje).

325R

Napomena

Kada iskljucite risiver, indikator ,STANDBY" treperi na
displeju. Ne izvlacite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom dok treperi ,STANDBY". To moZe da dovede
do kvara.

Podesavanije risivera
pomocu funkcije Easy Setup

Da biste obavili pocetno podesavanje
risivera, uverite se da je TV povezan sa
risiverom (stranica 22). Zatim promenite ulaz
TV-a na ulaz na koji je prikljucen risiver.

Napomena

Nije moguce obaviti postupak Easy Setup pomocu
indikatora na displeju na prednjem panelu.

Kada prvi put ukljucite risiver ili nakon
pokretanja risivera, na TV ekranu ce se
prikazati ekran Easy Setup.

Pratite uputstva na ekranu i unesite osnovna
podesavanja koristeci «/4/%/+ i [+].

Easy Setup

++ sApply the selection

Ako se ekran Easy Setup ne prikaZe ili Zelite da
ekran Easy Setup prikazete ru¢no, mozete ga
prikazati tako Sto cete pritisnuti dugme

HOME, a zatim izabrati [Setup] - [Easy Setup].

& sewp

sills Speaker Settings

W) Audio Settings

[ Screen Settings

< HDMI Settings

£ Input Settings

@ Neworksetiings

© Bluctootn settings

®@select (CEAE JBack




Cemu sluzi funkcija Easy Setup

Obavljajuci funkciju Easy Setup, mozete
da dovrsite sledece radnje:

1:
2:

Biranje jezika

Podesavanje zvucnika

Proverite sistem zvucnika i obavite automat-
sko kalibrisanje u skladu sa konfiguracijom

i rasporedom sistema zvucnika.

: Obavljanje postavki za Internet

Izaberite metod mreznog povezivanja
i konfigurisite postavke da biste povezali
risiver na mrezu.

Automatsko kalibrisanje

Pre nego sSto obavite
automatsko kalibrisanje

Iskljucite slusalice.

Uklonite sve prepreke izmedu mikrofona

za kalibrisanje i zvucnika.

Automatsko kalibrisanje nije dostupno

kada je [Bluetooth Mode] podeseno na

[Transmitter].

Da biste precizno obavili merenje, uverite

se da je okruZenje tiho i bez buke.

Izlaz za zvucnike podesite na opciju razlicitu

od ,SPK OFF". Pogledajte poglavlje ,Biranje

prednjih zvucnika” (stranica 34).

Potvrdite postavke aktivnog subwoofera

- Kada je subwoofer povezan, ukljucite ga
i pojacajte zvuk pre nego Sto ga
aktivirate. Okrenite potenciometar LEVEL
na vrednost malo niZu od sredisnje.

- Ako poveZete subwoofer sa funkcijom
unakrsne frekvencije, podesite jacinu
zvuka na maksimum.

- Ako poveZete subwoofer sa funkcijom
za automatski ulazak u reZzim mirovanja,
iskljucite je (deaktivirajte).

LEVEL CUT OFF FREQ

/ (Grossover froquency)

N WAX S0Hz 20082
(in) (max)

U zavisnosti od karakteristika subwoofera koji
koristite, vrednost za podesavanje udaljenosti se
moze razlikovati od stvarnog poloZaja zvucnika.

e Prikljucite isporuceni mikrofon za
kalibrisanje na priklju¢ak CALIBRATION MIC.
Postavite mikrofon za kalibrisanje na mesto
na kojem sedite.

ewaidud
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CALIBRATION MIC
C@T?
Mikrofon za fﬂW
kalibrisanje ﬁ

Napomena

® Zvucnici emituju veoma glasan zvuk tokom
kalibrisanja i jac¢ina zvuka se ne moze prilagoditi.
Imajte obzira prema susedima i deci koja se
nalaze u blizini.

* Ako ste funkciju za iskljucivanje zvuka aktivirali
pre nego $to ste obavili funkciju Auto
Calibration, ta funkcija ¢e se automatski iskljuciti.

*MoZda necete moci da obavite precizna merenja
ili da uopste obavite funkciju Auto Calibration
ako koristite specijalne zvucnike, na primer
dipolne zvucnike.

* Ako merenje ne uspe, pratite poruku, a zatim
izaberite [Retry]. Detaljne informacije o kodovima
gresaka i porukama upozorenja potraZite u
poglavlju ,Lista poruka nakon merenja pomocu
funkcije Auto Calibration” (stranica 47).

Otkazivanje automatskog

kalibrisanja

Funkcija Auto Calibration ce biti otkazana ako

obavite neku od sledecih radnji tokom

procesa merenja:

- Pritisnete () (napajanje).

— Pritisnete dugmad za izbor ulaza na
daljinskom upravljacu ili okrenete INPUT
SELECTOR na risiveru.

- Pritisnete X,

— Pritisnete SPEAKERS na risiveru.

- Promenite nivo jacine zvuka.

- Prikljucite slusalice.

335R




Biranje prednjih zvucnika

Obavezno koristite dugmad na risiveru da
biste obavili ovu radnju.

SPEAKERS

Pritiskajte dugme SPEAKERS.

Indikatori na displeju prikazuju koji skup
prikljucaka je izabran.

SPA: Zvucnici koji su povezani na prikljucke
SPEAKERS FRONT A.

SPB*: Zvucnici koji su povezani na
prikljucke SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B.

SPA+B*: Zvucnici koji su povezani na
prikljucke SPEAKERS FRONT A i SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B (paralelna veza).

(Nista): Na displeju se prikazuje ,SPK OFF".
Zvucni signali se ne emituju ni sa jednog
prikljucka za zvucnike.

*

Da biste izabrali ,SPB" ili ,SPA+B", podesite dodelu
priklju¢aka SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B opciji [Front B] koristeci
[Surround Back Speaker Assign] u meniju [Speaker
Settings].

Napomena

Ova postavka nije dostupna kada su priklju¢ene
slusalice.
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Slusanje/gledanje

Uzivanje u zvuku i videu

Reprodukcija sa AV uredaja

1 Ukljucite TV, a zatim promenite
ulaz TV-a na ulaz na koji je
povezan risiver.

2 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati pocetni meni.
U zavisnosti od TV-a, mozZda ce biti
potrebno izvesno vreme pre nego 5to se
glavni meni prikaze na TV ekranu.

3 Pritisnite «/+ da biste izabrali
[Watch] ili [Listen], a zatim
pritisnite [+].

Na TV ekranu ce se prikazati lista stavki
u meniju.

4 \zaberite uredaj sa kojeg zelite
da reprodukujete sadrzaj.

5 Ukljucite uredaj i pokrenite
reprodukciju.

6 Pritisnite <1 +/- da biste
prilagodili jacinu zvuka.
Mozete da upotrebite i MASTER VOLUME
na risiveru.



Napomena

Pre nego sto iskljucite risiver, obavezno smanjite
nivo jacine zvuka da biste izbegli oStecenje
zvucnika.

*Da biste izabrali Zeljeni uredaj, moZete da okrecete
kruzno dugme INPUT SELECTOR na risiveru ili da
pritisnete neko od dugmadi za ulaz na daljinskom
upravljacu.

*Jacinu zvuka mozZete da podesavate na razlicit
nacin, koristeci kruzno dugme MASTER VOLUME
na risiveru ili =1 dugmad +/- na daljinskom
upravljacu.

Da biste brzo pojacali ili utisali zvuk

- Brzo okredite kruzno dugme.

- Pritisnite i drZite jedno od dugmadi.

Da biste fino prilagodili zvuk

- Sporo okrecite kruzno dugme.

— Pritisnite jedno od dugmadi i odmah ga
otpustite.

Postavka formata HDMI signala

Pritisnite HOME, a zatim izaberite [Setup] -
[HDMI Settings] - [HDMI Signal Format].
Izaberite Zeljeni ulaz.

« [Standard format]: Izaberite ovo kad ne
Zelite da koristite video format velikog
propusnog opsega.

¢ [Enhanced format]: Izaberite ovo kad
koristite video formate velikog propusnog
opsega kao Sto su 4K/60p 4:4:4, 4:2:2
i 4K/60p 4:2:0 od 10 bita.

Napomena

*Kadaizaberete [Enhanced format], preporucujemo
vam da koristite premijum HDMI kabl velike brzine
prenosa sa Ethernet vezom, koji moZe da podrZzi
propusni opseg od 18 Gbps.

*Neki uredaji (prijemnik kablovske televizije ili
prijemnik satelitske televizije, Blu-ray Disc plejer
i DVD plejer) ne rade dobro sa postavkom
[Enhanced format]. U tom slucaju izaberite
[Standard format].

* Ako vas TV ima slican meni za video format velikog
propusnog opsega, proverite postavku na TV
meniju kada izaberete [Enhanced format] na
risiveru. Detaljne informacije o postavci TV menija
potraZite u uputstvu za upotrebu TV-a.

Uzivanje u zvuku sa zvucnika
postavljenih u drugim
prostorijama (Zona 2/Zona 3)

1

wWN

Povezite zvucnike koji se
nalaze u Zoni 2/Zoni 3
(stranica 18, 19).

Ukljucite risiver.

(Samo za Zonu 2) Podesite
prioritet za prikljucke zvucnika.
Pritisnite HOME, a zatim izaberite [Setup]
- [Speaker Settings] - [SURROUND BACK/
ZONE2 Priority] - [ZONE2 Terminals].

(Samo za Zonu 3) Podesite
dodelu za prikljucke
SURROUND/ ZONE 3 na[Zone3].

Pritisnite HOME, a zatim

* |zaberite [Setup] - [Speaker Settings] -
[Speaker Pattern]* - [3.1], [3.0], [2.1] ili
[2.0] - [Save]

* |zaberite [Surround Speaker Assign] -
[Zone3]

* Obavezno podesite [Speaker Pattern] bez
surround zvucnika.

Pritisnite HOME, a zatim

izaberite [Zone Controls].

¢ Zona 2: Podesite [Zone2] -
[Zone2 Power] - [On].

¢ Zona 3: Podesite [Zone3] -
[Zone3 Power] - [On]

Takode moZete da pritiskate ZONE
SELECT na risiveru da biste izabrali
,ZONE 2" ili ,ZONE 3", a zatim izaberite
ZONE POWER na risiveru.

Izaberite [Zone2 Input] ili
[Zone3 Input], a zatim izaberite
izvorne signale koje Zelite da
emitujete.

Takode moZete da okrecete INPUT
SELECTOR na risiveru dok se na displeju
prikazuje ,2. xxxx"* ili ,3. xxxx"*.

*,xxxx" je naziv ulaza.
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Ako Zelite da slusate isti zvuk kao i u glavnoj
zoni ili drugoj zoni, izaberite [SOURCE].

1 Pokrenite reprodukciju na
izabranom ulaznom uredaju.

8 Izaberite [Zone2 Volume]
ili [Zone3 Volume], a zatim
prilagodite jacinu zvuka.
Takode moZete da okrecete MASTER

VOLUME na risiveru dok se na displeju
prikazuje ,2. xxxx“* ili ,3. XxXxx"*.

*,xxxx" je naziv ulaza.

Risiverom mozZete da upravljate i bez usmeravanja
daljinskog upravljaca premarisiveru ako povezete IR
Blaster (ne isporucuje se) na priklju¢ak IR REMOTE.

Napustanje rada u zoni
Podesite [Zone2 Power] ili [Zone3 Power] na
[Off] u 5. koraku.

UZivanje u zvuku sa zvucnika
postavljenih u drugim
prostorijama pomocu
drugog pojacala (Zona 2)

1 Poveszite drugo pojacalo koje
se nalazi u Zoni 2 (stranica 29).

2 Ukljucite risiver u glavnoj zoni
i pojacalo u Zoni 2.

3 Podesite kontrolu jacine zvuka
za Zonu 2.

Pritisnite HOME, a zatim izaberite [Setup]
- [Zone Settings] - [Zone2 Line Out] -
[Variable] ili [Fixed].

* [Variable]: Ja¢ina zvuka za prikljucke
ZONE 2 OUT moZe da se menja.
Izaberite ovu opciju kada koristite
drugo pojacalo koje nema kontrolu
jacine zvuka.

* [Fixed]: Jacina zvuka za prikljucke
ZONE 2 OUT je fiksirana. |zaberite ovu
opciju kada koristite drugo pojacalo koje
ima izmenljivu kontrolu jacine zvuka.
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4 Ppritisnite HOME, a zatim
izaberite [Zone Controls] -
[Zone2] - [Zone2 Power] - [On].

Takode mozZete da pritiskate ZONE
SELECT na risiveru da biste izabrali
,ZONE 2", a zatim izaberite ZONE POWER
na risiveru.

5 Izaberite [Zone2 Input], a zatim
izaberite izvorne signale koje
Zelite da emitujete.

Takode mozZete da okrecete INPUT

SELECTOR na risiveru dok se na displeju
prikazuje ,2. xxxx"*.

*  xxxx" je naziv ulaza.

Ako Zelite da slusate isti zvuk kao i u glavnoj
zoni ili drugoj zoni, izaberite [SOURCE].

6 Pokrenite reprodukciju na
izabranom ulaznom uredaju.

1 Prilagodite jacinu zvuka.
Prilagodite jacinu zvuka pomocu
pojacala u Zoni 2.

Ako podesite [Zone2 Line Out] na
[Variable] u 3. koraku iznad, izaberite
[Zone2 Volume], a zatim prilagodite
jacinu zvuka. Takode moZete da okrecete
MASTER VOLUME na risiveru dok se

na displeju prikazuje ,2. xxxx"*.

*  xxxx" je naziv ulaza.

Risiverom moZete da upravljate i bez usmeravanja
daljinskog upravljaca prema risiveru ako povezete IR
Blaster (ne isporucuje se) na priklju¢ak IR REMOTE.

Napustanje rada u zoni
Podesite [Zone2 Power] na [Off] u 4. koraku.



v . . . . Napustanje rada u zoni
UZWa"Je uvideuizvuku u drugm Podesite [HDMI Zone Power] na [Off] u 4.

prostoriji pomocu TV-aiili drugog koraku.
pojacala (HDMI zona)

1 Povezite drugo pojacalo ili TV Dostupni ulazi za svaku zonu

u d’”9°l prostoriji Dostupni ulazi se razlikuju u zavisnosti od
(stranica 30). zone koju ste izabrali. Izaberite Zeljeni ulaz iz
liste koja se prikazuje na TV ekranuili displeju.
2 Ukljucite risiver u glavnoj zoni,

a pojacalo i TV u HDMI zoni. Za glavnu zonu

3 Postavite dodelu za prikIjuEak Mozete da izaberete sve izvorne ulaze sa
svakog uredaja koji je povezan sa risiverom

HDMI OUT B/HDMI ZONE na u glavnoj zoni.
[Zone]. Pored toga, moZete da izaberete izvor zvuka

Pritisnite HOME, a zatim izaberite [Setup] koji se prima preko BLUETOOTH veze.
- [HDMI Settings] - [HDMI Out B Mode] -

[Zone]. Za Zonu 2 i/ili Zonu 3
4 Pritisnite HOME, a zatim Ne moZete da gledate video u Zoni 2 i/ili

. . Zoni 3. Zvuk nije dostupan sa uredaja
izaberite [Zone contrOIS] B povezanih na priklju¢ke HDMI IN.
[HDMI Zone] - [HDMI Zone

Power] - [On].
N .. *Signali sa priklju¢aka HDMI IN, OPTICAL IN
Takode moZete da pritiskate ZONE SELECT i COAXIAL IN ne mogu da se emituju na zvuénicima
na risiveru da biste izabrali ,HDMI ZONE", u Zoni 2 ili Zoni 3.
a zatim izaberite ZONE POWER na risiveru. * MoZete da izaberete [USB], [Home Network],
[Music Services] ili [Bluetooth] iz glavne zone,
. Zone 2 i Zone 3. Prioritet se daje poslednjem
5 Izabe_"t? [HDN_" Z_one InPUt]' izboru, ¢ak i ako ste vec napravili drugaciji izbor
a zatim izaberite izvorne u 'iednoé od zoFsa. lual
. PR INT] P * Ako izaberete [Screen mirroring] u glavnoj zoni

signale koje zelite da emitujete. kada je kao aktuelni ulaz u Zoni 2 ili Zoni 3 izabrana
Takode moZzete da okrecete INPUT opcija [USB], [Home Network], [Music Services] ili

e : . [Bluetooth], ulaz za Zonu 2 i Zonu 3 ¢e se promeniti
SELECTOR na risiveru dok se na displeju na [SOURCE]. U tom slucaju, zvuk se ne emituje

prikazuje ,H. xxxx"*. u Zoni 2 ili Zoni 3.

* Ako povezete BLUETOOTH slusalice u glavnoj zoni

* " je naziv ulaza.
X0 ZIv dlaz dok se reprodukuje sadrZaj sa AV uredaja a kao

: [Ty aktuelni ulaz u Zoni 2 ili Zoni 3 je izabrana opcija
6 Prllagofilte Jacinu ZVVUka [USB], [Home Network] ili [Music Services], ulaz za
koristedi kontrole jacCine zvuka Zonu 2i Zonu 3 ¢e se promeniti na [SOURCE]. U tom

slucaju, samo FM tjuner i analogni audio signal se
emituju u Zoni 2 ili Zoni 3.
* Ako povezZete BLUETOOTH slusalice u glavnoj zoni

na pojacalu ili TV-u u HDMI zoni.

dok se reprodukuje sadrzaj sa AV uredaja, bice
*MoZete da izbegnete moguce smetnje signala prekinuta veza sa BLUETOOTH slusalicama ako
u glavnoj zoni ako podesite opciju [Priority] izaberete opciju [USB], [Home Network] ili [Music
u meniju [HDMI Settings] na [Main Only]. Medutim, Services] u Zoni 2 ili Zoni 3.

ako je isti ulaz izabran u HDMI zoni, ni video ni
audio se nece emitovati iz HDMI zone.

® Risiverom moZete da upravljate i bez usmeravanja
daljinskog upravljaca premarisiveru ako povezete IR
Blaster (ne isporucuje se) na priklju¢ak IR REMOTE.

37SR

afuepa|b/afuesn|s I



Za HDMI zonu

MoZete samo da gledate video ili da slusate
audio ulaz sa priklju¢aka HDMI IN (osim za
VIDEO 1).

|
Uzivanje u zvucnim
efektima

Biranje zvucnog polja

MozZete da izaberete jedan od brojnih reZzima
zvucnog polja u skladu sa povezanim
zvucnicima i uredajima priklju¢enim na ulaz
risivera.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ce se prikazati pocetni meni.

2 1zaberite [Sound Effects] -
[Sound Field].

3 Pritisnite ¢/4/+/% da
izaberete zeljeno zvucno
polje, a zatim pritisnite ().
Ako gledate filmove, izaberite zvu¢no
polje oznaceno sa [Movie].

Ako sluSate muziku, izaberite zvu¢no
polje oznaceno sa [Music].

Napomena

® Zvucne efekte ne mozete da izaberete kada je
[Bluetooth Mode] podeseno na [Transmitter].

® Kada zvuk slusate preko slusalica, prikazuje se
samo zvucno polje za slusalice.

® Zvucna polja za filmove i muziku moZzda nece
funkcionisati u zavisnosti od ulaza, izabranog
Sablona zvucnika ili sa odredenim audio
formatima.

* Risiver ¢e mozda reprodukovati signale na nizoj
frekvenciji uzorkovanja od stvarne frekvencije
ulaznih signala u zavisnosti od audio formata.

¢ [PLIIx Movie] ili [PLIIx Music] se moZda nece
prikazati u zavisnosti od izabranog Sablona
zvucnika.

*Neki zvucnici ili subwoofer mozda nece emitovati
zvuk u zavisnosti od podesavanja zvuc¢nog polja.
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Zvucno polje mozZete da izaberete i ako koristite

- [Sound Field] u [Audio Settings] u meniju [Setup].

= 2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC ili FRONT SURROUND
na daljinskom upravljacu.

— 2CH/MULTI, MOVIE ili MUSIC na risiveru.



Odnosi izmedu zvucnih polja i izlaza zvucnika

Lista u nastavku prikazuje koji zvuc¢nik emituje zvuk kada je izabrano odredeno zvucno polje.

Dvokanalni sadrzaji

Presin.ji. Sregn_ji Surrgup d suzrarg:Jr:d Subwoofer I:g:lr:}jil
Zvuéno polje Displej zvudnici | zvudnik | zvudnici Zvuenici Zvuenici
Dvokanalni stereo | 2CH STEREO © - - - - -
ey g"t:'rg;ha””e' MULTI ST. e} o o o o o
MULTI Bli;ezzl)(tno (analogni | oecr © _ B B B _
Direktno (ostalo) DIRECT © - - - o" -
HD-Digital Cinema
Sound (Dynamic/  |HD-D.C.S. © (e} o O o (e}
Theater/Studio)
MOVIE Pro Logic Il Movie | PLII Movie © (@] o] - (@] -
Pro Logic lIx Movie | PLIIx Movie © (@] o (@] (@] -
Neo:6 Cinema Neo6.CINEMA © e} o o o"
Prednji surround FRONT SUR. © - - - o -
Audio Enhancer A. ENHANCER © - - - 02 -
Concert Hall A HALL A © [¢) ¢) [¢) 0% [¢)
Concert Hall B HALL B © e} o} e} o [¢)
Concert Hall C HALL C © e} o} e} o e)
Jazz Club IAZZ © e) ) @) 0% e)
MUSIC | Live Concert CONCERT © [¢) ) [¢) 0% [¢)
Stadium STADIUM © e} o} e} o [¢)
Sports SPORTS © e} o} e} o e)
Pro Logic Il Music PLII Music @] o] o] - ] -
Pro Logic lIx Music | PLIIx Music © (@] o] (@] (@] -
Neo:6 Music Neo6.MUSIC © e} o} e} o

— :Zvuk se ne emituje.
© : Zvuk se emituje.
O : Zvuk se emituje u zavisnosti od izabranog Sablona zvucnika.

T Modeli za trziste SAD i Kanade: Zvuk se emituje.

Ostali modeli: Zvuk se emituje u zavisnosti od postavke sistema zvuc¢nika samo kada je [Small] izabrano za
. [Size] u postavci [Speaker Settings].
2 Zvuk se emituje u zavisnosti od postavke sistema zvu¢nika samo kada je [Small] izabrano za [Size] u [Speaker
Settings].
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Visekanalni sadrzaji

Presin_ji' Sretvin_ji Surrgu.nf] s:rarg:lr:d Subwoofer F;zgr:}lil
Zvuéno polje Displej zvucnici | zvucnik | zvucnici Zvuénici Zvuénici
Dvokanalni stereo | 2CH STEREO © - - - - -
2Chy | |ttt Channel MULTI ST. ) o o o o o
Direct DIRECT © (@] (@]
HD-Digital Cinema
Sound (Dynamic/  [HD-D.C.S. © o O O O O
Theater/Studio)
MOVIE Pro Logic Il Movie | PLII Movie © o (@] (@] (@] (@]
Pro Logic lIx Movie |PLIIx Movie © o (@] (@] (@]
Neo:6 Cinema Neo6.CINEMA © ] (] ] O e)
Predniji surround FRONT SUR. © - o] -
Audio Enhancer A. ENHANCER © o O @) O @)
Concert Hall A HALL A © o O e} (@) (@)
Concert Hall B HALL B © ] (] O (@] (@]
Concert Hall C HALL C © o o] o ] o
Jazz Club JAZZ © o O o O o
MUSIC | Live Concert CONCERT © o O e} O (@)
Stadium STADIUM © ] (] ] O O
Sports SPORTS © o ] ] ] ]
Pro Logic Il Music PLII Music © o (@] (@] (@] (@]
Pro Logic lIx Music | PLIIx Music © o (@] @] (@] -
Neo:6 Music Neo6.MUSIC © ] (] ] (] ]

— :Zvuk se ne emituje.
© : Zvuk se emituje.

O : Zvuk se emituje u zavisnosti od postavke sistema zvuc¢nika i kanali su ukljuceni u izvorni ulaz.

Napomena

Kada se zvuk ne Cuje, proverite da li su svi zvu¢nici dobro povezani sa pravilnim priklju¢cima za zvu¢nike
(stranica 14) i da li je izabran pravilan $ablon zvu¢nika (stranica 14).
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Cemu sluze mrezne funkcije

Mozete da uzivate u reprodukovanju audio sadrzaja u zvuku visokog kvaliteta sa racunara ili
mreznog HDD-a, kao i sa iPhone/iPad/iPod uredaja ili drugog pametnog telefona ili tableta
povezanog na ku¢nu mrezu Zi¢anim ili bezi¢nim putem.

Mozete i da uzivate u audio uslugama kao sto je internet radio ako se poveZete na internet.
Risiverom takode moZete da upravljate sa pametnog telefona pomocu kompatibilnih aplikacija.

iPhone/iPad/iPod/

pametni telefon/tablet

* AirPlay
*Kucna mreza
*SongPal

Racunar/
mrezni HDD

*TV SideView
*Google Cast™

¢ AirPlay
*Kucna mreza

Ovaj risiver

*Muzicke usluge

@

O

¢ AirPlay

Ovaj risiver podrzava funkciju AirPlay. MoZete
da uzivate u audio sadrzaju sa iPhone/iPad/
iPod uredaja ili iz iTunes biblioteke.

¢ Kuéna mreza

Mozete da reprodukujete audio i foto sadrzaj
uskladiSten u raznim formatima na mreznoj
lokaciji (ra¢unar, mrezni HDD itd.) preko ku¢ne
mreZe.

¢ SongPal

Risiverom mozete da upravljate bezi¢no ako
instalirate aplikaciju ,SongPal” na pametni
telefon ili tablet.

o0

Ova funkcija se preporucuje kada koristite
funkciju reprodukcije sadrzaja, funkcije za
viSe zona ili funkciju SongPal Link na risiveru.

e TV SideView

Risiverom mozete da upravljate bezi¢no ako
instalirate aplikaciju TV SideView na pametni
telefon ili tablet. Strogo preporucujemo ovu

aplikaciju onim korisnicima koji sa risiverom

koriste TV koji je napravio Sony.

¢ Internet muzicke usluge
Kada je risiver povezan na Internet, mozete
da slusate muziku iz raznih muzickih usluga.
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Slusanje zvuka na
BLUETOOTH slusalicama

1 Pritiskajte ® RX/TX da
izaberete ,BT TX".

BLUETOOTH reZim na risiveru se
prebacuje na predajnik.

BT TX

@B =

60

—

2 Ukljuite slugalice i postavite ih
u rezim za uparivanje.

3 Drzite pritisnuto dugme
CONNECTION eaPAIRING
BLUETOOTH na risiveru

oko 2 sekunde.

Poruka ,SEARCHING” treperi na displeju
oko 10 sekundi, a zatim se prikazuje
naziv detektovanog BLUETOOTH

uredaja.

Vs

PV Y
. < )

- SEARCHING -

L il A A A e A S B o

-

XXXXXX

\

[

o]

©

[CR=]

O@

j—

T

CONNECTION e»PAIRING
BLUETOOTH

* XXXXXX predstavlja naziv detektovanog

BLUETOOTH uredaja.

42"

4 Pritiskajte +/+ da biste izabrali
naziv slusalica, a zatim
pritisnite [+ ].

Kada poc¢ne da treperi ,CONNECTING”

i prikaZe se naziv sluSalica, BLUETOOTH
povezivanje je dovrseno.

e VTV WV W W N

" CONNECTING *

). Ry
L il e el A A A A A A

D
XXXXXX

s 00

* XXXXXX predstavlja naziv detektovanog
BLUETOOTH uredaja.

5 Ppritisnite jedno od dugmadi
ulaza da biste izabrali
zeljeni ulaz.

Zvuk se emituje sa BLUETOOTH slusalica.
Zvuk se ne emituje sa risivera.

6 Prilagodite jainu zvuka na
BLUETOOTH slusalicama.

Kontrola jacine zvuka na risiveru
i daljinskom upravljacu funkcionise
samo za BLUETOOTH slusalice.

Napomena

*Poslednji povezani BLUETOOTH uredaj moze
ponovo da se poveZe prostim obavljanjem
gorenavedenog 1. koraka.

* Povezivanje jednim dodirom (NFC) ne moZe da se
koristi u rezimu TX (predajnika).

*Kada se na displeju prikaze ,NOT. USE”, ne moZete
preci u rezim BLUETOOTH. Proverite sledece:

— Funkcija BLUETOOTH je u upotrebi
— Funkcija Screen mirroring je u upotrebi
- [Bluetooth Mode] je podeseno na [Off]



BLUETOOTH reZim moZete da prebacite na rezim
predajnika i ako postavku [Bluetooth Mode] podesite
na [Transmitter] u meniju [Bluetooth Settings]. Tada
izaberite naziv slusalica koriste¢i [Device List] u
meniju [Bluetooth Settings]. Ako ne moZete da
pronadete naziv slusalica u listi, izaberite [Scan].

|
Slusanje muzickih servisa

na Internetu (Google Cast)

Povezujudirisiver na Internet, moZete da uZivate
u raznim muzickim uslugama preko muzicke
aplikacije koja omogucava Google Cast.

1 Preuzmite i instalirajte
besplatnu aplikaciju SongPal
napametnomtelefonu/iPhone
uredaju.

2 Povetite risiver i pametni
telefon/iPhone na Wi-Fi mrezu.

PoveZite risiver i pametni telefon/iPhone
uredaj na isti SSID (mreZu) na ruteru.

3 Pokrenite SongPal i preuzmite
muzicku aplikaciju koja
omogucava Google Cast.

@ Pokrenite SongPal, a zatim dodirnite
,STR-DN1070" — ,Settings” —
,Google Cast” — ,Learn how to cast”.

(@ Pogledajte uputstva, a zatim
pronadite i instalirajte aplikaciju koja
omogucuje Google Cast na
pametnom telefonu/iPhone uredaju.

4 pokrenite aplikaciju koja
omogucava Google Cast,
a zatim dodirnite dugme Cast
da biste izabrali ,,STR-DN1070".

5 Izaberite muziku koju Zelite
da slusate u aplikaciji koja
omogucava Google Cast.
Muzika se reprodukuje na risiveru.

Napomena

¢ Uverite se da je na risiveru instaliran najnoviji
firmver.

* Neke funkcije i usluge mozda nisu podrZzane
u odredenim zemljama/regionima.
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Dodatne informacije

Azuriranje softvera

AZuriranjem softvera na najnoviju verziju,

moZete da iskoristite prednosti najnovijih

funkcija.

Kada je dostupan novi softver:

- indikator ,UPDATE" zasvetli na displeju.

— poruka se prikazuje na TV ekranu ako je
[Software Update Notification] podeseno
na[On].

Napomena

Ne iskljucujte kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom niti LAN kabl dok se postupak preuzimanja
i azuriranja ne dovrsi. U suprotnom, to moze da
dovede do kvara.

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu Ce se prikazati pocetni
meni.

2 izaberite [Setup] - [System
Settings].

w

Izaberite [Software Update].

4 \zaberite [Update via Internet]
ili [Update via USB Memory].
Ako izaberete [Update via USB Memory],
posetite sledeci veb-sajt za korisnicku
podrsku da biste preuzeli najnoviju
verziju softvera.

Za korisnike u SAD:
http://esupport.sony.com/

Za korisnike u Kanadi:
http://esupport.sony.com/CA/

Za korisnike u Evropi:
www.sony.eu/support

Za korisnike u azijsko-pacifickim
zemljama i regionima:
http://www.sony-asia.com/section/
support
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5 Az rirajte softver.

W Y W W W W W W }
» ¢

2 UPDATING -

A i e A A i o B |

\ /
B i A4 il ..
? om = O@

LUPDATING" treperi na displeju tokom
postupka aZuriranja softvera.

Medutim, ,UPDATING" moZe privremeno
da nestane tokom azuriranja.

6 AZuriranje softvera je

dovrseno!
COMPLETE
\ /
. [ V i) .
o 00|

Kada se aZuriranje zavrsi, na displeju
se prikazuje ,COMPLETE" i risiver se
automatski ponovo pokrece.

Napomena

*MoZe da prode do 1sat dok se aZuriranje ne dovrsi.
*Ne iskljucujte risiver dok se softver aZurira.
To moZze dovesti do kvara.
*Kada aZurirate softver, ne moZete vratiti prethodnu
verziju.
e Podesite [Auto Update] na [On] kada Zelite
da se aZuriranja softvera obavljaju automatski.
U zavisnosti od sadrzaja azuriranja, azuriranje
softvera moZe da se obavi ¢ak i ako [Auto Update]
podesite na [Off].



Resavanje problema

Ako se tokom upotrebe risivera javi problem,

pratite sledece korake da biste resili problem

pre nego Sto se konsultujete sa najblizim

Sony prodavcem.

¢ Proverite da li je problem naveden u ovom
odeljku ,ResSavanje problema”.

Ako se problem ponavlja nakon sto obavite
sve gorenavedene postupke, obratite se
najblizem Sony prodavcu.

Opste

Risiver se automatski iskljucuje.

¢ [Auto Standby] je podeseno na [On].

¢ Aktivirana je funkcija meraca vremena
za iskljucivanje.

» Aktivirana je funkcija ,PROTECTOR".

Displej je iskljucen.

* Ako svetli indikator PURE DIRECT na
prednjem panelu, pritisnite dugme PURE
DIRECT da biste iskljucili tu funkciju.

¢ Pritiskajte DIMMER na risiveru da biste
podesili svetlinu displeja.

Slika

Slika se ne prikazuje na TV ekranu.

¢ |zaberite odgovarajuci ulaz koristeci
dugmad za izbor ulaza.

Podesite TV na odgovarajuci ulazni rezim.
¢ Odmaknite audio uredaj od TV-a.

Uverite se da su kablovi pravilno i dobro
povezani sa uredajima.

Podesite [HDMI Signal Format] izabranog
ulaza na [Standard format] u meniju [HDMI
Settings].

* Neki uredaji za reprodukciju treba da budu
podeseni. Pogledajte uputstva za upotrebu
koja ste dobili uz svaki uredaj.

Obavezno koristite HDMI kabl velike brzine
prenosa sa Ethernet vezom kada
pregledate slike ili slusate zvuk, a narocito
kada gledate sadrzaj u rezoluciji 1080p,
sadrzaje koji koriste Deep Color (Deep
Colour) ili prilikom 4K ili 3D prenosa.
Premijum HDMI kabl velike brzine prenosa
sa Ethernet vezom je potreban za 4K/60p
4:4:4,4:2:2i14K/60p 4:2:0 0od 10 bita.
Emitovanje HDMI video signala iz

risivera moZe da se podesi na ,HDMI OFF".
U tom slucaju, podesite ,HDMI A", ,HDMI B”
ili ,HDMI A + B” pritiskom na HDMI OUT.
Ako Zelite da reprodukujete HDCP 2.2
sadrzaj, povezite risiver sa HDMI ulaznim
priklju¢kom TV-a koji je kompatibilan sa
tehnologijom HDCP 2.2.

3D sadrzaj se ne prikazuje na TV ekranu.

¢ 3D sadrZaj se mozda nece prikazivati
u zavisnosti od modela TV-a ili video
uredaja.

* Obavezno koristite HDMI kabl velike brzine
prenosa sa Ethernet vezom.

4K sadrzaj se ne prikazuje na TV ekranu.

¢ 4K sadrZaj se mozda nece prikazivati u
zavisnosti od modela TV-a ili video uredaja.
Proverite mogucnosti za prikazivanje video
zapisa i postavke TV-a i video uredaja.
Obavezno koristite HDMI kabl velike brzine
prenosa sa Ethernet vezom.

Kada koristite video formate velikog
propusnog opsega kao Sto su 4K/60p
4:4:4,4:2:214K/60p 4:2:0 od 10 bita,
preporucujemo vam da koristite premijum
HDMI kabl velike brzine prenosa sa Ethernet
vezom.

¢ Ako vas TV ima slican meni za video format
velikog propusnog opsega, proverite
postavku na TV meniju kada izaberete
[Enhanced format] (stranica 35) na risiveru.
Detaljne informacije o postavci TV menija
potraZite u uputstvu za upotrebu TV-a.
Obavezno povezite risiver sa HDMI ulaznim
prikljuckom TV-a ili video uredajem koji
podrzava 4K. Treba da poveZete HDMI kabl
sa HDMI priklju¢kom koji podrzava

HDCP 2.2 kada koristite uredaj za
reprodukciju za video sadrZaj rezolucije 4K.
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Glavni meni se ne prikazuje na TV ekranu.

¢ Glavni meni moZe da se koristi samo kada
povezete TV na priklju¢ak HDMI OUT.

» Kada poveZete TV sa priklju¢kom HDMI OUT
B/HDMI ZONE, obavezno podesite [HDMI Out
B Mode] na [Main] u meniju [HDMI Settings].

Proverite da li je TV pravilno povezan.

U zavisnosti od TV-a, mozda ce biti
potrebno izvesno vreme pre nego sto se
glavni meni prikaZze na TV ekranu.

Audio

Zvuk se ne Cuje ili se ¢uje samo jako tih zvuk,

bez obzira na to koji uredaj izaberete.

¢ Proverite da li su svi kablovi za povezivanje
umetnuti u odgovarajuce ulazne/izlazne

prikljucke na risiveru, zvuc¢nicima i uredajima.
Proverite da li su risiver i svi uredaji ukljuceni.

Proverite da kruZzno dugme MASTER VOLUME
na risiveru nije postavljeno na ,VOL MIN".
Proverite da dugme SPEAKERS na risiveru
nije postavljeno na ,SPK OFF” (stranica 34).
Proverite da slusalice nisu povezane sa
risiverom.

Pritisnite ©X da biste otkazali funkciju za
iskljucivanje zvuka.

Pokusajte da pritisnete dugme za izbor
ulaza na daljinskom upravljacu ili da
okrecete kruzno dugme INPUT SELECTOR
na risiveru da biste izabrali Zeljeni uredaj.
Ako Zelite da sluSate zvuk sa zvu¢nika TV-a,
podesite [Audio Out] na [TV + AMP]

u meniju [HDMI Settings]. Ako nije moguca
reprodukcija viSekanalnog audio izvora,
podesite [AMP]. Medutim, u tom slucaju
zvuk se nece emitovati sa TV zvucnika.
Moze doci do prekida zvuka ako se prebaci
frekvencija uzorkovanja, broj kanala ili
audio format izlaznih audio signala sa
uredaja za reprodukciju.

Ako zvuk slusate preko BLUETOOTH
slusalica, proverite da [Bluetooth Mode]
nije podeseno na [Risiver] ili [Off].

Zvuk se ne emituje iz srednjeg zvucnika ako
je Sablon zvucnika podesen na opciju koja
nema srednji zvucnik i reprodukuje se DSD
visekanalni izvor.

Zvuk se emituje sa surround zvucnika ako je
Sablon zvuénika podesen na opciju koja

46"

Pritisnite HOME da biste prikazali glavni meni.

nema surround zvucnike i reprodukuje se
DSD visekanalni izvor.

» Zvuk se ne emituje iz Zone 2/3 ako ukljucite
funkciju DSD Native i reprodukujete DSD
datoteku u glavnoj zoni.

TV ne emituje zvuk preko priklju¢cka HDMI
OUT A (TV) (ARC) kada se koristi funkcija
Audio Return Channel.
* Podesite [Control for HDMI] na [On]
u meniju [HDMI Settings].
 Proverite da li je vas TV kompatibilan
sa funkcijom Audio Return Channel.
¢ Uverite se da je HDMI kabl povezan na
prikljucak TV-a koji je kompatibilan sa
funkcijom Audio Return Channel.

Nije moguce postici surround efekat.

 Uverite se da ste izabrali zvuc¢no polje
za film ili muziku.

¢ Zvucna polja ,PLII Movie”, ,PLII Music”,
,PLIIx Movie®, ,PLIIx Music”, ,Neo6.CINEMA"
i ,Neo6.MUSIC" ne rade kada je Sablon
zvucnika podesen na ,2.0"ili ,2.1".

Mrezna veza

Nije moguce povezati se sa mrezom koja

koristi WPS putem bezZi¢ne LAN veze.

* Necete modi da se poveZete sa mrezom
koristeci WPS ako je pristupna tacka
podesena na WEP. Podesite mreZzu nakon
Sto potraZzite pristupnu tacku koris¢enjem
funkcije za skeniranje pristupnih tacaka.

Nije moguce povezati se sa mrezom.

* Proverite da li je LAN kabl povezan sa

risiverom kada Zelite da poveZete risiver na

mrezu preko Zi¢ane LAN veze.

Proverite informacije o mrezi. Ako

povezivanje nije uspelo, ponovo podesite

mrezZnu vezu.

» Ako je risiver povezan preko beZi¢ne mreze,
pribliZite risiver i ruter za beZi¢ni LAN/
pristupnu tacku jedno drugom i ponovo
obavite podeSavanje.

- Uverite se da koristite ruter za bezi¢ni
LAN/pristupnu tacku.

- Uverite se da je ukljucen ruter za bezi¢ni
LAN/pristupna tacka.

- Proverite podesavanja rutera za bezi¢ni
LAN/pristupne tacke i ponovo obavite
podeSavanje. Za detaljnije informacije



o podesavanju uredaja, pogledajte
uputstvo za upotrebu uredaja.

- Na bezi¢ne mreze utice elektromagnetno
zraCenje mikrotalasnih rerni i drugih
uredaja. Udaljite risiver od tih uredaja.

Nije moguce izabrati meni [Network Settings].

¢ Sacekajte nekoliko trenutaka nakon Sto
ukljucite risiver, a zatim ponovo izaberite
meni [Network Settings].

Poruke o greSkama

PROTECTOR

Risiver ce se automatski iskljuciti nakon

nekoliko sekundi. Proverite sledece:

* MoZda je doSlo do elektri¢nih smetnji ili
nestanka struje. lzvucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom iz zidne uticnice,

a zatim ga ponovo prikljucite nakon

30 minuta.

 Risiver je pokriven i ventilacioni otvori su
blokirani. Uklonite predmet koji prekriva
ventilacione otvore risivera.

¢ Impedansa povezanih zvucnika je ispod
nominalnog opsega impedansi
naznacenog na zadnjem panelu risivera.
Smanijite nivo jacine zvuka.

* Izvucite kabl za napajanje naizmeni¢cnom
strujom iz zidne uti¢nice i ostavite risiver da
se hladi 30 minuta dok resSavate problem na
sledeci nacin:

- Iskopcajte sve zvucnike i subwoofer.

- Proverite da li su Zice za zvucnike ¢vrsto
uvrnute na oba kraja.

- Najpre povezite prednji zvucnik,
povecajte nivo jacine zvuka i pustite
risiver da radi barem 30 minuta dok se
potpuno ne ugreje. Zatim poveZite sve
dodatne zvucnike jedan po jedan,
testirajuci svaki zvucnik dok ne utvrdite
koji zvuc¢nik prouzrokuje gresku zastite.

Kada proverite gorenavedene stavke i

otklonite eventualne probleme, prikljucite

kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u

zidnu uti¢nicu i ukljucite risiver. Ako je

problem i dalje prisutan, obratite se
najblizem Sony prodavcu.

Detektovana je prekomerna struja iz ¥ (USB)

porta.

* Iskopcajte USB uredaj kao Sto je zatrazeno u
poruci upozorenja i zatvorite poruku.

Lista poruka nakon merenja
pomocu funkcije Auto Calibration

Code 30

e Slusalice su prikljucene na prikljucak
PHONES na risiveru. Uklonite slusalice
i ponovo obavite automatsko kalibrisanje.

Code 31

* Prednji zvucnici nisu pravilno izabrani.
Izaberite prednje zvu¢nike pomocu
dugmeta SPEAKERS na risiveru i ponovo
obavite automatsko kalibrisanje. Detaljne
informacije o izboru prednjih zvucnika
potrazite u poglavlju ,Biranje prednjih
zvucnika” (stranica 34).

Code 32, Code 33

¢ Zvucnici nisu detektovani ili nisu dobro

povezani.

- Nije povezan nijedan predniji zvucnik ili je
povezan samo jedan prednji zvucnik.

- Levi surround zvucnik ili desni surround
zvucnik nije povezan.

- Zadniji surround zvucnici ili predniji visoki
zvucnici su povezani ¢ak i ako surround
zvucnici nisu povezani. Prikljucite
surround zvucnike na prikljucke
SPEAKERS SURROUND.

— Samo jedan zadnji surround zvucnik je
povezan na prikljucak SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B R. Ako povezujete samo jedan
zadnji surround zvucnik, povezite ga na
priklju¢ak SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B L.

= Predniji levi gornji zvucnik ili prednji desni
gornji zvucnik nije povezan.

Mikrofon za kalibrisanje nije povezan.

Uverite se da je mikrofon za kalibrisanje

pravilno povezan i ponovo obavite funkciju

Auto Calibration.

Ukoliko je mikrofon za kalibrisanje pravilno

povezan a kdd greske se i dalje pojavljuje,

mozda je osStecen njegov kabl.
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Warning 40

* Proces merenja je zavrSen sa i detektovan je
visok nivo buke. Moci ¢ete da postignete
bolje rezultate ako ponovo pokusate
u tihom okruZzeniju.

Warning 41, Warning 42

* Ulaz iz mikrofona je prejak.

¢ Udaljenost izmedu zvucnika i mikrofona je
mozda prekratka. Razmaknite ih i ponovo
obavite merenje.

Warning 43

¢ Nije moguce otkriti udaljenost i fazu
subwoofera. Uzrok tome je mozda buka.
Pokusajte da obavite merenje u tihom
okruZzenju.

Mere opreza

O bezbednosti

Ako u kuciste uredaja upadne bilo kakav
predmet ili teCnost, iskljucite risiver iz
mreznog napajanja i odnesite ga na proveru
u ovlasceni servis pre nastavka upotrebe.

O izvorima napajanja
* Pre nego Sto pocnete da koristite risiver,
proverite da linjegov radni napon odgovara
lokalnom mreZnom napajanju.
Radni napon je naveden na plocici sa
zadnje strane risivera.
 Ako risiver necete koristiti duZe vremena,
ne zaboravite da izvadite kabl za napajanje
risivera iz zidne uti¢nice. Da biste izvukli
kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom,
povucite ga drzeci utikac a nikad kabl.
Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
morate da zamenite samo kod ovlascenog
servisera.

O zagrevanju

lako se risiver greje tokom rada, to ne
predstavlja kvar. Ako risiver neprekidno
koristite sa visoko pojacanim tonom,
temperatura gornje, bocne i donje strane
kucista znacajno raste. Ne dodirujte kudiste
da se ne biste opekli.
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O postavljanju

* Postavite risiver na mesto sa odgovaraju¢om
ventilacijom kako biste sprecili zagrevanje

i produZzili njegov radni vek.

Ne postavljajte risiver blizu izvora toplote
ili na mesta koja su izloZena direktnoj
suncevoj svetlosti, prekomernoj prasini

ili mehanickim udarima.

Na gornji deo kucista ne postavljajte
predmete koji bi mogli da blokiraju
ventilacione otvore i izazovu kvarove.

Ne postavljajte risiver blizu uredaja kao Sto
je TV, video rikorder ili kasetni dek. (Ako se
risiver koristi u kombinaciji sa TV-om, video
rikorderom ili kasetnim dekom i ako je
postavljen suvise blizu tog uredaja, moze
dodi do pojave Suma i gubitka kvaliteta
slike. Do takvih smetnji dolazi narocito onda
kada se koristi sobna antena.)

Budite paZzljivi prilikom postavljanja risivera
na posebno tretirane povrsine (voskovane,
lakirane, polirane itd.), jer moZe do¢i do
pojave mrlja ili gubitka boje.

O radu uredaja

Pre nego Sto poveZete drugi uredaj,
obavezno iskljucite risiver i izvucite kabl
za napajanje iz mreznog napajanja.

O cis¢enju

Ocistite kuciste, prednji panel i kontrole
mekanom krpom koja je nakvasena

u rastvoru blagog deterdzenta. Ne koristite
abrazivne materijale, prasak za ribanje ili
rastvarac¢ poput alkohola ili benzina.

0 BLUETOOTH komunikaciji

Podrzana BLUETOOTH verzija

i profili

Termin ,profil” se odnosi na standardni
skup funkcija za razlicite funkcionalnosti
BLUETOOQOTH proizvoda. Pogledajte ,Odeljak
za BLUETOOTH" u poglavlju ,Specifikacije”
(stranica 50) za BLUETOOTH verziju i profile
podrZane na ovom risiveru.

Efektivni opseg komunikacije
BLUETOOQOTH uredaje bi trebalo da koristite na
udaljenosti do 10 metara i izmedu njih ne



bi trebalo da se nalaze prepreke. Opseg

efikasne komunikacije moZe da postane

kraci pod sledec¢im uslovima.

¢ Kada se izmedu uredaja koji su povezani
BLUETOOTH vezom nalazi osoba, metalni
objekat, zid ili neka druga prepreka.

¢ Kada se nalazite na lokaciji na kojoj se

koristi bezi¢ni LAN.

U blizini uklju¢ene mikrotalasne rerne

Na lokaciji na kojoj se generisu

elektromagnetni talasi

Efekti drugih uredaja

BLUETOOTH uredaiji i beZi¢ni LAN

(IEEE 802.11b/g/n) uredaj koriste isti frekventni
pojas (2,4 GHz). Kada BLUETOOTH uredaj
koristite blizu uredaja sa funkcijom za bezi¢ni
LAN, moZe doci do elektromagnetnih smetniji.
To moze da dovede do niZih brzina prenosa
podataka, Sumailinemogucnosti povezivanja.
Ako se to desi, isprobajte sledeca resenja:

¢ Koristite ovaj risiver na udaljenosti od
najmanje 10 metara od uredaja sa bezi¢nim
LAN-om.

Iskljucite napajanje na uredaju sa bezi¢nim
LAN-om kada BLUETOOTH uredaj koristite
u opsegu od 10 metara.

Postavite ovaj risiver i BLUETOOTH uredaj
Sto blize jedno drugom.

Efekti na druge uredaje
Radio-talasi koje emituje ovaj risiver mogu da
dovedu do smetnji u radu nekih medicinskih
uredaja. Bududi da ove smetnje mogu da
dovedu do kvara, uvek iskljucite napajanje
ovog risivera i BLUETOOTH uredaja na
slededim lokacijama:
¢ U bolnici, vozu, avionu, benzinskoj pumpi
i bilo kom mestu na kojem su prisutni
zapaljivi gasovi
¢ U blizini automatskih vrata ili poZarnih alarma

Napomena

*Ovajrisiver podrzava bezbednosne funkcije koje su
u skladu sa BLUETOOTH specifikacijom kako bi se
obezbedila sigurna veza prilikom komunikacije
pomocu tehnologije BLUETOOTH. Medutim, ove
bezbednosne funkcije moZda nece biti dovoljne
u zavisnosti od podesavanja, sadrZaja i drugih
faktora pa uvek budite na oprezu kada obavljate
komunikaciju pomocu tehnologije BLUETOOTH.

*Sony se nece smatrati odgovornim u slucaju Stete
ili drugog gubitka koji je nastao usled otkrivenih
informacija koris¢enjem tehnologije BLUETOOTH.

*Ne garantujemo Bluetooth komunikaciju sa svim
BLUETOOTH uredajima koji imaju isti profil kao ovaj
risiver.

*BLUETOOTH uredaji koji su povezani sa ovim
risiverom moraju da ispunjavaju BLUETOOTH
specifikaciju organizacije Bluetooth SIG, Inc.

i moraju da budu sertifikovani. Medutim, ¢ak

i kada uredaj ispunjava BLUETOOTH specifikaciju,
u nekim slucajevima karakteristike ili specifikacije
BLUETOOTH uredaja mogu da onemoguce
povezivanje ili dovedu do drugacijeg nacina
kontrole, prikaza ili rada od onog koji je predviden.

* Moze da dode do pojave Sumaiili zvuk moZe da bude
isprekidan u zavisnosti od BLUETOOTH uredaja koji je
povezan sa ovim risiverom, okruZenja u kojem se
odvija komunikacija ili uslova u okruZenju.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme
u vezi sa risiverom, obratite se najblizem
Sony prodavcu.

|
Specifikacije

SPECIFIKACIJE ZA NAPAJANIJE
AUDIO OPREME

IZLAZNA SNAGA | UKUPNO
HARMONICKO IZOBLICENIJE:

(samo za modele za SAD)

Sa opterecenjem od 6 oma, oba kanala
aktivirana, od 20 Hz - 20.000 Hz; nominalna
snaga 100 vati po kanalu minimalne RMS
snage, sa ne vise od 0,09% ukupnog
harmonickog izobli¢enja od 250 milivata
do nominalne izlazne snage.
Odeljak za poja¢alo"
Minimalna RMS izlazna shaga
(6 oma, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)

100 W + 100 W
Izlazna snaga u stereo rezimu
(6 oma, 1 kHz, THD 1%)

120 W +120 W
Izlazna snaga u rezimu surround zvuka?
(6 oma, 1 kHz, THD 0,9%)

165 W po kanalu

) Mereno u slede¢im uslovima:

Podrudje
SAD, Kanada
Okeanija, Evropa

Zahtevi za napajanje
120 V AC, 60 Hz
230 V AC, 50 Hz

2)Referentna izlazna snaga za prednje zvucnike,
srednji zvucnik, surround zvucnike, zadnje
surround zvucnike i visoke prednje zvucnike.
Zvuk se mozda nece emitovati u zavisnosti
od podesavanja zvu¢nog polja i izvora.
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Frekventni odziv
Analogni
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB (zaobilazedi
zvucno polje i ekvilajzer)
Ulaz
Analogni
Osetljivost: 500 mV/50 kilooma
s/N3): 105 dB (A, 500 mv¥)
Digitalni (koaksijalni)
Impedansa: 75 oma
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitalni (opticki)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Izlaz (analogni)
ZONE 2
Napon: 2 V/1 kiloom
SUBWOOFER
Napon: 2 V/1 kiloom
Ekvilajzer
Nivoi glasnoce
+10 dB, u koracima od 1 dB

3)INPUT SHORT (izuzimajuci zvu¢no polje i ekvilajzer).

4)Opterec'ena mreza, nivo na ulazu.

Odeljak FM tjunera

Frekventni opseg
Modeli za trziSte SAD i Kanade:
87,5 MHz - 108,0 MHz (u koracima
od 100 kHz)
Ostali modeli:
87,5 MHz - 108,0 MHz (u koracima
od 50 kHz)

Antena
FM Zicana antena

Antenski prikljucci
75 oma, nesimetricni

Video odeljak
Ulazi/izlazi
Video:
1Vp-p, 75 oma

HDMI Video
Rezolucija
* 480p/60 Hz
e 576p/50 Hz
e 720p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
* 1080i/60 Hz, 50 Hz
¢ 1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
* 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz*

* VIDEO 1 podrZava samo 4K/60p 4:2:0 8-bitni
format
Podrska
HDCP 2.2, HDR, 3D, Deep Color (Deep
Colour), ITU-R BT.2020, ARC

SOSR

Odeljak za iPhone/iPad/iPod
Tehnologija BLUETOOTH radi sa uredajima
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s,
iPhone 4 i iPod touch (5. i 6. generacije).

AirPlay radi sa uredajima iPhone, iPad and
iPod touch sa operativnim sistemom iOS 4.3.3
ili novijim, ra¢unarom Mac sa operativnim
sistemom OS X Mountain Lion ili novijim i sa PC
racunarima koji imaju instaliran iTunes 10.2.2

ili noviji.

Na ovom risiveru moZete da koristite aplikaciju
,SongPal” preko BLUETOOTH ili mrezne veze.

Nije moguca reprodukcija sa iPhone/iPad/iPod
uredaja preko ¥ (USB) porta.

Odeljak za USB
¥ (USB) port:

Tip A (za povezivanje USB memorije)
Maksimalna struja

TA

Odeljak NETWORK

Ethernet LAN
T00BASE-TX
BeZi¢ni LAN
Kompatibilni standardi:
IEEE 80211 a/b/g/n
Bezbednost:
WPA/WPA2-PSK, WEP
Radio-frekvencija:
2,4 GHz, 5 GHz

Odeljak za BLUETOOTH
Sistem komunikacije

BLUETOOTH specifikacija verzije 4.1
1zlaz

BLUETOOTH specifikacija snage Class 1
Maksimalni opseg komunikacije

Opti¢ka vidljivost od priblizno 30 m?
Frekventni pojas

Pojas 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metod modulacije

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni BLUETOOTH proﬁliz)

A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution

Profile)

AVRCP 1.5 (Audio Video Remote Control

Profile)
Podrzani kodeci®)

SBC?), AAC, LDAC



Opseg prenosa (A2DP)
20 Hz - 40.000 Hz (frekvencija uzorkovanja
LDAC 96 kHz sa brzinom prenosa 990 kbps)
20 Hz - 20.000 Hz (frekvencija
uzorkovanja 44,1 kHz)

") Stvarni opseg se razlikuje u zavisnosti od faktora
kao sto su prepreke izmedu uredaja, magnetna
polja oko mikrotalasne rerne, staticki elektricitet,
bezi¢ni telefon, osetljivost prijema, performanse
antene, operativni sistem, softverske aplikacije itd.

2)standardni BLUETOOTH profili ukazuju na svrhu
BLUETOOTH komunikacije izmedu uredaja.

3)Kodek: Komprimovanje audio signala i format
konverzije

4)Kodek podpojasa

Opste

Zahtevi za napajanje

Podrucje Zahtevi za napajanje
SAD, Kanada 120 V AC, 60 Hz

Okeanija 230 V AC, 50 Hz

Evropa 230 V AC, 50/60 Hz

Potrosnja energije
240 W
Potrosnja energije (u rezimu mirovanja)
Evropski modeli
0,4 W ili manje (kada su [Control for HDMI],
[Standby Through], [Remote Start],
[Bluetooth Standby] i sve zone napajanja
podesene na [Off].)
MreZno mirovanje (svi portovi zicane mreze
su povezani, svi portovi beZi¢ne mreze
su aktivirani):
25W
Ostali modeli
0,4 W ili manje (kada su [Control for HDMI],
[Standby Through], [Remote Start],
[Bluetooth Standby], [Quick Start/Network
Standby] i sve zone napajanja podesene
na [Off].)
Dimenzije (Sirina/visina/dubina) (priblizno)
430 mm x 172 mm x 329,4 mm
ukljucujuci isturene delove i kontrole
Masa (priblizno)
10,5 kg

Dizajn i specifikacije su podlozni promenama
bez najave.
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UGOVOR O LICENCIRANJU ZA KRAJNJEG KORISNIKA

VAZNA NAPOMENA:

PRE KORISCENJA SOFTVERA, PAZLIIVO PROCITAITE OVAJ UGOVOR O LICENCIRANJU ZA KRAINJEG KORISNIKA
(,EULA"). KORISCENJEM SOFTVERA, VI PRIHVATATE USLOVE U OVOM EULA UGOVORU. AKO NE PRIHVATATE
USLOVE U OVOM EULA UGOVORU, NE MOZETE DA KORISTITE SOFTVER.

Ovaj EULA ugovor je pravni ugovor izmedu vas i kompanije Sony Corporation (,SONY”). Ovaj EULA ugovor
regulise vasa prava i obaveze koje se ticu SONY softvera koje pruzaju SONY i/ili njegovi nezavisni davaoci
licenci (uklju¢ujuc¢i SONY podruznice) i njihove podruZnice (zbirnim imenom, ,NEZAVISNI DOBAVLIACI"),
zajedno sa svim azuriranjima/nadogradnjama koje obezbeduje SONY, svom Stampanom, onlajn ili drugom
elektronskom dokumentacijom za taj softver i svim datotekama podataka koje su kreirane radom tog softvera
(zbirnim imenom, ,SOFTVER").

Bez obzira na gorepomenuto, bilo koji softver u okviru SOFTVERA koji ima zasebni ugovor o licenciranju za
krajnjeg korisnika (uklju¢ujuci, ali se ne ograni¢avajuci na, GNU op3tu javnu licencu i umanjenu/bibliotecku
opstu javnu licencu) bice pokriven odgovarajué¢im posebnim ugovorom o licenciranju za krajnjeg korisnika
umesto uslovima ovog EULA ugovora do stepena zahtevanog takvim posebnim ugovorim o licenciranju za
krajnjeg korisnika (,IZUZETI SOFTVER").

SOFTVERSKA LICENCA
SOFTVER se ne prodaje, vec licencira. SOFTVER je zasticen zakonima o autorskim pravima i ostalim zakonima
i medunarodnim sporazumima o intelektualnoj svojini.

AUTORSKA PRAVA

Sva vlasnicka i autorska prava u SOFTVERU (ukljucujuci, ali se ne ogranicavajudi na, slike, fotografije,
animirane sadrzaje, video, audio, muziku, tekst i ,aplete” uklju¢ene u SOFTVER) poseduje SONY ili jedan
ili vise njegovih NEZAVISNIH DOBAVLIACA.

1ZDAVANIJE LICENCE

SONY vam daje ogranicenu licencu za koris¢enje SOFTVERA iskljucivo u vezi sa vasim kompatibilnim uredajem
(,UREDAJ") i samo za vasu li¢nu, nekomercijalnu upotrebu. SONY i NEZAVISNI DOBAVUACI izri¢ito zadrzavaju
sva prava, vlasnistvo i interese (ukljucujuci, ali se ne ogranicavajuci na, sva prava intelektualne svojine) u
SOFTVERU koje vam ovaj EULA ugovor ne daje specifi¢no.

USLOVI1 OGRANICENJA

Ne moZete da kopirate, objavite, adaptirate, ponovo distribuirate, pokusavate da izvucete izvorni kod,
modifikujete, menjate metodama reverznog inZenjeringa, dekompilujete ili rastavljate bilo Sta od SOFTVERA,
bilo u celosti ili delimi¢no, ili da kreirate bilo kakve izvedene radove od ili iz SOFTVERA, osim ako su takvi
izvedeni radovi namerno omoguceni SOFTVEROM. Ne mozete da modifikujete ili uticete na bilo koji deo
funkcionalnosti upravljanja digitalnim pravima u okviru SOFTVERA. Ne moZete da zaobilazite, modifikujete,
zanemarujete ili zaobilazite bilo koju funkciju ili zastitu SOFTVERA ili bilo kog mehanizma operativno
povezanog sa SOFTVEROM. Ne moZete da izdvajate nijednu pojedina¢nu komponentu SOFTVERA za
koris¢enje na vise od jednog UREDAJA osim ako vam je za to SONY dao izri¢itu dozvolu. Ne moZete da
uklanjate, menjate, prekrivate ili izoblicujete bilo koji zasticeni znak ili napomenu u SOFTVERU. Ne moZete
da delite, distribuirate, iznajmljujete, podlicencirate, dodeljujete, prenosite ili prodajete SOFTVER. Softver,
mrezZne usluge i ostali proizvodi osim SOFTVERA od kojih zavise performanse SOFTVERA mogli bi da budu
zaustavljeni ili njihova funkcionalnost prekinuta po nahodenju dobavljaca (dobavljaci softvera, dobavljaci
usluge ili SONY). SONY i ti dobavljaci ne garantuju da ¢e SOFTVER, mreZne usluge, sadrzaji ili drugi proizvodi
nastaviti da budu dostupni ili da ¢e raditi bez prekida ili izmene.

KORISCENJE SOFTVERA SA MATERIJALIMA KOJI PODLEZU AUTORSKOM PRAVU

SOFTVER moZe da omoguci da ga koristite da pregledate, skladistite, obradujete i/ili koristite sadrzaj koji
ste kreirali vi i/ili treca lica. Takav sadrZaj moZe da bude zasticen zakonima o autorskim pravima i ostalim
zakonima i/ili sporazumima o intelektualnoj svojini. SlaZete se da koristite SOFTVER samo u saglasnosti sa
svim tim zakonima i sporazumima koji se odnose na takav sadrZaj. Pristajete i slaZete se da SONY moze
preduzeti odgovarajuce mere da zastiti autorska prava sadrZaja koji je uskladiSten, obraden ili koris¢en
SOFTVEROM. Takve mere ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na, brojanje ucestalosti zastitnog kopiranja

i oporavka kroz izvesne funkcije SOFTVERA, odbijanje prihvatanja vaseg zahteva da omoguci oporavak
podataka, kao i raskid ovog EULA ugovora u slucaju vase nelegitimne upotrebe SOFTVERA.
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USLUGA ZA SADRZA)

IMAJTE NA UMU DA SOFTVER MOZE DA BUDE ZAMISLJEN TAKO DA SE KORISTI SA SADRZAJEM KOJI JE DOSTUPAN
KROZ JEDNU ILI VISE USLUGA ZA SADRZAJE (,USLUGA ZA SADRZAJ"). KORISCENJE USLUGE | TOG SADRZAIA
PODLEZE USLOVIMA KORISCENJA USLUGE ZA TU USLUGU ZA SADRZAJ. AKO ODBIETE DA PRIHVATITE TE USLOVE,
VASE KORISCENJE SOFTVERA CE BITI OGRANICENO. Vi pristajete i slaZete se da izvesni sadrzaj i usluge dostupne
kori¢enjem SOFTVERA mozda obezbeduju treca lica nad kojima SONY nema kontrolu. KORISCENJE USLUGE ZA
SADRZAJ ZAHTEVA VEZU SA INTERNETOM. USLUGA ZA SADRZAJ MOZE BITI PREKINUTA U BILO KOM TRENUTKU.

POVEZANOST SA INTERNETOM | USLUGE TRECIH LICA

Vi pristajete i slaZete se da pristup izvesnim funkcijama SOFTVERA moZda zahtevaju vezu sa Internetom za
koju ste iskljucivo vi odgovorni. Dalje, iskljucivo vi ste odgovorni za placanje tre¢im licima novc¢anih iznosa
koji se ticu vase Internet veze, ukljucujuci ali se ne ograni¢avajuci na dobavljaca Internet usluga ili naplate
emitovanja programa. Koris¢enje SOFTVERA moze biti podlozno limitima ili restrikcijama u zavisnosti od
mogucnosti, Sirine protoka ili tehnickih ogranicenja vase Internet veze i usluge. Dostupnost, kvalitet i
bezbednost te povezanosti sa Internetom iskljuciva je odgovornost trece strane koja obezbeduje tu uslugu.

1ZVOZ | OSTALI PROPISI

Vi se slaZete da pristanete na sva primenljiva ogranicenja i propise koji se ti¢u izvoza i ponovnog izvoza

u podrudju ili zemlji u kojoj boravite, te da necete preneti niti autorizovati prenos SOFTVERA u zemlju u koju
je uvoz zabranjen ili inace krsi bilo koje od tih ogranicenja ili propisa.

VISOKORIZICNE AKTIVNOSTI

SOFTVER nije otporan na greske i nije osmisljen, proizveden i namenjen tome da se koristi ili prodaje kao
kontrolna i sigurnosna oprema u opasnim i rizicnim okruZenjima kao Sto su nuklearne centrale, sistemi za
avionsku navigaciju ili komunikaciju, kontrola vazdusnog saobracaja, uredaji za odrZavanje Zivota ili oruZani
sistemi gde bi otkaz SOFTVERA mogao da dovede do smrti, povrede ili ozbiljne materijalne Stete ili Stete po
okolinu (,VISOKORIZICNE AKTIVNOSTI"). SONY, svi njegovi NEZAVISNI DOBAVLIAC! i sve njihove podruznice
posebno se odricu bilo kakve izricite ili podrazumevane garancije, obaveze ili podesnosti za koriScenje

u VISOKORIZICNIM AKTIVNOSTIMA.

IZUZIMANJE GARANCIJE NA SOFTVER
Vi pristajete i slazete se da SOFTVER koristite na sopstveni rizik i da ste vi odgovorni za koris¢enje SOFTVERA.
SOFTVER je obezbeden ,U VIDENOM STANJU", bez garancije, obaveze ili uslova bilo koje vrste.

SONY | SVAKI OD NEZAVISNIH DOBAVLIACA (za potrebe ovog odeljka, SONY i svaki od NEZAVISNIH
DOBAVLIACA ce se kolektivno nazivati ,SONY*) IZRICITO SE ODRICU SVIH GARANCIJA, OBAVEZA ILI USLOVA,
IZRICITIH ILI PODRAZUMEVANIH, UKLJUCUJUCI, ALI SE NE OGRANICAVAJUCI NA PODRAZUMEVANE GARANCIE
O MOGUCNOSTIMA PRODAJE, NEKRSENJU | PODESNOSTI ZA ODREDENU SVRHU. SONY NE GARANTUIE NITI
POSTAVLIA IKAKVE USLOVE ILI TVRDNJE (A) DA CE FUNKCIJE KOJE SOFTVER SADRZI ODGOVARATI VASIM
ZAHTEVIMA ILI DA CE BITI AZURIRANE, (B) DA CE UPRAVLIANIE SOFTVEROM BITI PRAVILNO ILI ZASTICENO OD
GRESAKA ILI DA CE BILO KOJI NEDOSTACI BITI ISPRAVLIENI, (C) DA SOFTVER NECE OSTETITI BILO KOJI DRUGI
SOFTVER, HARDVER ILI PODATKE, (D) DA CE BILO KOJI SOFTVER, MREZNE USLUGE (UKUJUCUJUCI INTERNET) ILI
PROIZVODI (OSIM SOFTVERA) OD KOJIH RAD SOFTVERA ZAVISI NASTAVITI DA BUDE DOSTUPAN, NEPREKINUT
U RADU ILI NEIZMENJEN, | (E) U VEZI SA KORISCENJEM ILI REZULTATIMA KORISCENJA SOFTVERA U SMISLU
ISPRAVNOSTI, TACNOSTI, POUZDANOSTI ILI OSTALOG.

NIJEDNA USMENA ILI PISANA INFORMACIJA ILI SAVET KOJI JE DAO SONY ILI OVLASCENI PREDSTAVNIK
KOMPANIJE SONY NE PREDSTAVLJA GARANCIJU, OBAVEZU ILI USLOV NITI NA BILO KOJI NACIN PROSIRUJE OVU
GARANCIJU. UKOLIKO SE SOFTVER POKAZE KAO DEFEKTAN, VI PREUZIMATE CELOKUPNE TROSKOVE SVOG
POTREBNOG SERVISIRANJA, POPRAVKE ILI ISPRAVKE. NEKI PRAVOSUDNI SISTEMI NE DOZVOLJAVAJU
IZUZIMANJE PODRAZUMEVANIH GARANCIA, TAKO DA SE OVA IZUZIMANJA MOZDA NE ODNOSE NA VAS.

OGRANICAVANJE ODGOVORNOSTI

SONY | SVAKI OD NEZAVISNIH DOBAVLIACA (za potrebe ovog odeljka, SONY i svaki od NEZAVISNIH DOBAVUACA
¢e se kolektivno nazivati ,SONY") NECE BITI ODGOVORNI ZA BILO KOKU INCIDENTNU ILI POSLEDICNU STETU
NASTALU ZBOG KRSENJA BILO KOJE IZRICITE ILI IMPLICITNE GARANCIJE, KRSENJA UGOVORA, NEMARA,
ODGOVORNOSTI U UZEM SMISLU ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE KOJA SE ODNOSI NA SOFTVER,
UKLJUCUIUCI, ALI SE NE OGRANICAVAJUCI NA, BILO KOJU STETU PROISTEKLU I1Z GUBITKA PROFITA, GUBITAK
PRIHODA, GUBITAK PODATAKA, GUBITAK KORISCENJA SOFTVERA ILI BILO KOG PRIDRUZENOG HARDVERA,
VREME NEAKTIVNOSTI | VREME KOJE 1ZGUBI KORISNIK, CAK | AKO JE BILO KO OD NJIH UPOZOREN DA POSTOII
MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE. U SVAKOM SLUCAIU, SVAKA POJEDINA OF NJIHOVIH ZBIRNIH
ODGOVORNOSTI PREMA SVAKOJ ODREDBI U OVOM EULA UGOVORU BICE OGRANICENA NA 1ZNOS KOJI

STE PLATILI ZA PROIZVOD. NEKI PRAVOSUDNI SISTEMI NE DOZVOLIAVAIU IZUZIMANJE ILI OGRANICAVANJE
INCIDENTALNE ILI POSLEDICNE STETE | U TOM SLUCAJU GORENAVEDENO 1ZUZIMANIJE ILI OGRANICENIE SE NE
ODNOSI NA VAS.
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FUNKCIJA AUTOMATSKOG AZURIRANJA

S vremena na vreme, SONY i NEZAVISNI DOBAVLIACI mogu da automatski aZuriraju ili na drugi nacin
modifikuju SOFTVER, ukljucujuci, ali se ne ograni¢avajuci na, za potrebe unapredenja funkcija sigurnosti,
ispravku gresaka i poboljsanje funkcija, u vreme kada ste u interakciji sa serverima kompanije SONY ili tre¢ih
lica ili sli¢no. Ta aZuriranja ili modifikacije mogu da izbrisu ili promene prirodu funkcija ili druge aspekte
SOFTVERA, ukljucujudi, ali se ne ogranicavajuci na, funkcije na koje se mozda oslanjate. Vi pristajete i slaZzete
se da te aktivnosti mogu da se dese po isklju¢ivom nahodenju kompanije SONY i da SONY moZe da postavi
uslov za nastavak koris¢enja SOFTVERA nakon dovrSavanja instalacije ili pristanja na to aZuriranje ili izmene.
Za sva azuriranja/modifikacije ¢e se smatrati da predstavljaju, i Cini¢e njegov deo, SOFTVER za potrebe ovog
EULA ugovora. Prihvatanjem ovog EULA ugovora, vi ste pristali na ta aZuriranja/modifikacije.

CITAV UGOVOR, ODRICANIJE, DELIMICNA NISTAVOST

Ovaj EULA ugovor i politika privatnosti kompanije SONY, koji se ispravljaju i menjaju s vremena na vreme,
zajedno sacinjavaju celokupan ugovor izmedu vas i kompanije SONY koji se odnosi na SOFTVER. Ako SONY ne
upraznjava niti sprovodi bilo koje pravo ili odredbu ovog EULA ugovora, to ne znaci odricanje od takvog prava
ili odricanja. Ako se bilo koji deo ovog EULA ugovora smatra nevazecim, ilegalnim ili ga nije moguce sprovesti,
ta odredba ce biti sprovedena do maksimalnog dozvoljenog nivoa tako da odrZi svrhu ovog EULA ugovora,

a ostali delovi ugovora ostaju efektivno na snazi.

PRIMENLJIVO PRAVO | PRAVOSUDNI SISTEM

Konvencija Ujedinjenih nacija o ugovorima za medunarodnu prodaju dobara ne odnosi se na ovaj EULA
ugovor. Ovaj EULA ugovor ce biti regulisan u skladu sa zakonima u Japanu, bez obzira na neusaglasenost bilo
koje zakonske odredbe. Svaki spor koji proizide iz ovog EULA ugovora ¢e biti resavan iskljucivo u Oblasnom
sudu Tokija u Japanu, a vi i sve strane pristajete na nadleznost tih sudova.

PRAVICNA RESENJA

Bez obzira na bilo koju suprotnost u ovom EULA ugovoru, vi se slaZete i pristajete da bilo koje vase krsenje
ovog EULA ugovora ili neusaglasenost sa njim dovesce do nepopravljive Stete za SONY, za koju bi novcana
nadoknada Stete bila nedovoljna, i vi pristajete na to da SONY dobije sudski nalog ili pravi¢nu nadoknadu koju
SONY smatra neophodnom ili prikladnom u tim uslovima. SONY takode moZe da preduzme sva zakonska

i tehnicka resenja da spreci krSenje i/ili da sprovede ovaj EULA ugovor, ukljucujudci, ali se ne ogranicavajuci na,
prekid vaseg koris¢enja SOFTVERA, ako SONY po svom sopstvenom nahodenju veruje da vi krsite ili imate
nameru da krsite ovaj EULA ugovor. Ova resenja su dodatak svim drugim resenjima koja SONY mozZe da ima
po zakonu, pravi¢no ili na osnovu ugovora.

RASKID UGOVORA

Ne dovodeci u pitanje nijedno svoje ostalo pravo, SONY moZe da raskine ovaj EULA ugovor ako se ne
pridrZavate svih njegovih uslova. U slucaju takvog raskida, morate da prestanete sa bilo kakvom upotrebom
i unistite sve kopije SOFTVERA.

ISPRAVKA

SONY ZADRZAVA PRAVO ISPRAVLIANJA BILO KOG USLOVA U OVOM EULA UGOVORU PO SVOM SOPSTVENOM
NAHODENJU, OBJAVLIUJUCI SAOPSTENJE NA ODREDENOM SONY VEB-SAITU, SALIUCI OBAVESTENJE PUTEM
E-POSTE NA ADRESU E-POSTE KOJU STE VI OBEZBEDILI, SLANJEM SAOPSTENJA U OKVIRU POSTUPKA TOKOM
KOJEG DOBIJATE NADOGRADNJE/AZURIRANJA ILI U BILO KOM DRUGOM ZAKONSKI PREPOZNATLIIVOM
OBLIKU SAOPSTENJA. Ako se ne slaZete sa ispravkom, trebalo bi da $to pre kontaktirate SONY i zatraZite
uputstva. Vas nastavak koris¢enja SOFTVERA nakon dana stupanja na snagu tog obavestenja smatrace se
vasim pristankom da budete obavezani tom ispravkom.

KORISNICI TRECE STRANE B
Svaki NEZAVISNI DOBAVLIAC je iskljucivi namerni korisnik trece strane i ima pravo koris¢enja svake odredbe
ovog EULA ugovora koji se tice SOFTVERA te strane.

Ako imate bilo kakvih pitanja koja se ticu ovog EULA ugovora, moZete kontaktirati SONY piSuci kompaniji
SONY na kontakt adresu primenljivu na podrudju ili u zemlji.

Copyright © 2014 Sony Corporation.
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